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Willkommen

Liebe BERNINA Kundin, lieber BERNINA Kunde,

# Herzliche Gratulation zu lhrer BERNINA Overlocker!

Sie haben sich fir BERNINA entschieden und damit eine sichere Wahl getroffen, die Sie Uber Jahre begeistern
wird. Denn seit Uber 100 Jahren legt unsere Familie gréssten Wert auf zufriedene Kundinnen und Kunden.
Mir ist es ein personliches Anliegen, Ihnen Schweizer Entwicklung und Prazision in héchster Vollendung,
zukunftsgerichtete Nahtechnologie und einen umfassenden Kundenservice anzubieten. BERNINA lanciert mit
der neuen Overlocker Serie dusserst moderne Modelle, die von unseren Ingenieuren in der Schweiz
entwickelt wurden. Neben héchsten Anspriichen an moderne Technologie haben wir auch das Design in den
Fokus gerlckt, denn schliesslich verkaufen wir unsere Produkte an kreative Menschen wie Sie, die neben
hohen Anspriichen nach bester Qualitat auch grossen Wert auf Formensprache legen. Somit haben unsere
Overlocker Modelle erstmals einen Freiarm, wie man es von den klassischen BERNINA N&h- und
Stickmaschinen kennt. Das und vieles mehr garantiert |hnen eine neue Welt rund um das Overlocken.
Geniessen Sie das kreative Nahen und Overlocken mit BERNINA und informieren Sie sich Uber unser
vielfaltiges Zubehdr. Lassen Sie sich zu neuen Nah-Projekten inspirieren und besuchen Sie uns unter
www.bernina.com. Informieren Sie sich Uber weitere Dienstleistungs- und Serviceangebote bei unserem gut
geschulten BERNINA Fachhandel. Ich winsche lhnen viel Freude und kreative Stunden mit lhrer neuen
BERNINA.
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H.P. Ueltschi

Inhaber
BERNINA International AG
CH-8266 Steckborn
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Wichtige Sicherheitshinweise

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

GEFAHR!

Zum Schutz gegen elektrischen Schlag:

e Die Maschine nie unbeaufsichtigt stehen lassen, solange sie an das
Stromnetz angeschlossen ist.

e Nach Gebrauch und vor der Reinigung die Maschine immer vom Stromnetz
trennen.

Zum Schutz gegen LED-Strahlung:

e LED-Lampe nicht direkt mit optischen Instrumenten (z. B. Lupen) betrachten.
Die LED-Lampe entspricht der Schutzklasse 1M.

e Wenn die LED-Lampe beschadigt oder defekt ist, BERNINA Fachhandler
kontaktieren.

Zum Schutz gegen Verletzungen:

e Achtung bewegte Teile. Um die Gefahr einer Verletzung zu vermeiden,

Maschine vor Manipulationen ausschalten. Zum Betrieb der Maschine die
Abdeckungen schliessen.

WARNUNG

Zum Schutz gegen Verbrennungen, Feuer, elektrischen Schlag oder Verletzungen
von Personen:

e Maschine nicht im Freien verwenden.

e Diese Maschine darf nur zu dem in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Zweck benutzt werden.

e FUr den Betrieb der Maschine nur das mitgelieferte Netzkabel verwenden.
Das Netzkabel fur USA und Kanada (Netzstecker NEMA 1-15) darf nur far
eine Netzspannung von maximal 150 V zu Erde verwendet werden.

e Die Maschine nicht als Spielzeug benutzen. Erhéhte Vorsicht ist geboten,
wenn die Maschine von Kindern oder in der Nahe von Kindern benutzt wird.

e Diese Maschine kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs der Maschine
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

e Kinder durfen nicht mit der Maschine spielen.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO



Wichtige Sicherheitshinweise

e Diese Maschine nicht benutzen, falls Kabel oder Stecker beschadigt sind, die
Maschine nicht stérungsfrei funktioniert, sie fallengelassen oder beschadigt
wurde oder sie ins Wasser gefallen ist. Bringen Sie in diesen Fallen die
Maschine ins nachstgelegene BERNINA Fachgeschaft zur Uberprifung oder
Reparatur.

e Nur das vom Hersteller empfohlene Zubehdr verwenden.

e Diese Maschine nicht benutzen, wenn Liftungsschlitze blockiert sind. Halten
Sie alle Luftungsschlitze frei von Fusseln, Staub- und Stoffriickstanden.

e Keine Gegenstande in die Offnungen der Maschine stecken.

e Die Maschine nicht benutzen, wo Treibgasprodukte (Sprays) oder Sauerstoff
verwendet werden.

* Finger von allen rotierenden und beweglichen Teilen fernhalten. Spezielle
Vorsicht ist im Bereich der Nadel, der Greifer und des Messers geboten.

e Der Messerabdeckungseinsatz muss wahrend dem Betrieb an der Maschine
angebracht sein.

e \Wahrend des Néhens den Stoff weder ziehen noch stossen. Dies kann zu
Nadelbruch fuhren.

e Keine beschadigten Nadeln benutzen.

e Zum Ausschalten den Hauptschalter auf «0» stellen und den Netzstecker
herausziehen. Dabei immer am Stecker und nicht am Kabel ziehen.

e Netzstecker herausziehen, wenn die Maschine gedlt wird oder andere in
dieser Bedienungsanleitung erwahnte Reinigungs- und Wartungsarbeiten
durchgefihrt werden.

e Reinigungs- und Wartungsarbeiten dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

e Diese Maschine ist doppeltisoliert (ausgenommen USA, Kanada und Japan).
Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile. Beachten Sie den Hinweis fir die
Wartung doppeltisolierter Produkte.

OO OO OO OO OO OO OO OGO OO OO 7
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Wichtige Hinweise

Wichtige Hinweise

Verfiigbarkeit der Anleitung

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil der Maschine.

¢ Die Bedienungsanleitung der Maschine an einem geeigneten Ort in der Ndhe der Maschine aufbewahren
und zum Nachschlagen bereithalten.
* Bei Weitergabe der Maschine an Dritte, die Bedienungsanleitung der Maschine beilegen.

Bestimmungsgemasse Verwendung

Ihre BERNINA Maschine ist flr den privaten Hausgebrauch konzipiert und konstruiert. Sie dient zum
Overlocken von Stoffen und anderen Materialien wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede
andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemass. BERNINA Gbernimmt keine Haftung fur Folgen aus
einer nicht bestimmungsgemassen Verwendung.

Ausstattung und Lieferumfang

In dieser Anleitung werden zur Veranschaulichung Beispielbilder verwendet. Die auf den Bildern gezeigten
Maschinen und Zubeh&re missen nicht zwingend dem tatsachlichen Lieferumfang lhrer Maschine
entsprechen. Das mitgelieferte Zubehér kann je nach Auslieferungsland Anderungen unterliegen. Erwéhntes
oder gezeigtes Zubehor, welches nicht im Lieferumfang enthalten ist, kénnen Sie als Sonderzubehér bei
einem BERNINA Fachandler erwerben. Weiteres Zubehor finden Sie unter https://www.bernina.com.

Aus technischen Griinden und zwecks Verbesserung des Produkts kénnen Anderungen beziiglich
Ausstattung der Maschine und Lieferumfang jederzeit und ohne Vorankindigung vorgenommen werden.

Wartung doppeltisolierter Produkte

Ein doppeltisoliertes Produkt ist mit zwei Isolationseinheiten anstelle einer Erdung ausgestattet. Ein
Erdungsmittel ist in einem doppeltisolierten Produkt nicht enthalten und sollte auch nicht eingesetzt werden.
Die Wartung eines doppeltisolierten Produkts erfordert hochste Sorgfalt und beste Kenntnisse des Systems
und sollte daher nur von qualifiziertem Personal vorgenommen werden. Es durfen fur Service und Reparatur
nur Original-Ersatzteile verwendet werden. Ein doppeltisoliertes Produkt ist folgendermassen
gekennzeichnet: «Doppelisolierung» oder «doppeltisoliert».

@ Das Symbol kann ebenfalls ein solches Produkt kennzeichnen.

Umweltschutz

BERNINA International AG fihlt sich dem Umweltschutz verpflichtet. Wir bemuhen uns, die
Umweltvertraglichkeit unserer Produkte zu erhéhen, indem wir diese bezlglich Gestaltung und
Produktionstechnologie ununterbrochen verbessern.

Die Maschine ist mit dem Symbol des durchgestrichenen Mulleimers gekennzeichnet. Das bedeutet, dass die
Maschine nicht im Haushaltsabfall entsorgt werden darf, wenn sie nicht mehr benétigt wird. Durch eine
unsachgemasse Entsorgung koénnen geféhrliche Substanzen in das Grundwasser gelangen und damit in
unsere Nahrungskette geraten und so unsere Gesundheit schadigen.

134

Die Maschine muss bei einer nahegelegenen Sammelstelle flr Elektroaltgerdte oder bei einer Annahmestelle
fur die Wiederverwendung der Maschine kostenfrei zurlickgegeben werden. Informationen zu den
Sammelstellen erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung. Beim Neukauf einer Maschine ist der Handler
verpflichtet, die alte Maschine kostenfrei zurickzunehmen und fachgerecht zu entsorgen.

Sofern die Maschine personenbezogene Daten enthélt, sind Sie vor der Riickgabe der Maschine selbst fur die
Léschung der Daten verantwortlich.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO
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Wichtige Hinweise

Symbolerklarung

€=7\:li8 Kennzeichnet eine Gefahr mit hohem Risiko, die zu schwerer Verletzung oder ggf. sogar zum Tod fiihren
kann, wenn sie nicht vermieden wird.

Kennzeichnet eine Gefahr mit mittlerem Risiko, die zu schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht
vermieden wird.

A\ VORSICHT  Kennzeichnet eine Gefahr mit geringem Risiko, die zu leichter oder mittlerer Verletzung fuhren kann, wenn
sie nicht vermieden wird.

INGCIUINlEY  Kennzeichnet eine Gefahr, die zu Sachschaden fihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

@ Tipps der BERNINA Nahexpertinnen finden Sie neben diesem Symbol.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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My BERNINA Overlocker

2 My BERNINA Overlocker

2.1 Einfiihrung

Mit der Einfiihrung der Overlock-Maschinen fir den Haushaltgebrauch anfangs der 80er Jahre sind diese
inzwischen zum festen Bestandteil im Nahbereich geworden und nicht mehr wegzudenken. Overlock-
Maschinen nahen nicht nur schneller als herkémmliche Nahmaschinen, sie erledigen zudem mehrere Schritte
in einem Arbeitsgang, was sich noch zeitsparender auswirkt. Nahte werden in einem Durchgang gleichzeitig
zuriickgeschnitten, versdubert und gendht.

Mithilfe des Diffenenzialtransports lassen sich besonders feine Stoffe oder sehr dehnbare Materialien
professionell verarbeiten.

Overlockstiche in 18 Varianten stehen Ihnen zur Verfigung fur komfortables Nahen in bewahrter Schweizer
Qualitat.

Zusatzlich zu dieser Bedienungsanleitung sind Ihrer BERNINA L850 weitere Informationsprodukte beigelegt.

Die aktuelle Version Ihrer Bedienungsanleitung sowie viele weitere Informationen rund um die Maschine
sowie das Zubehor finden Sie auf unserer Webseite www.bernina.com

2.2 BERNINA Qualitatskontrolle

Alle BERNINA Maschinen werden mit Sorgfalt zusammengebaut und einem umfangreichen Funktionstest
unterzogen. Die anschliessend erfolgte grindliche Reinigung schliesst nicht aus, dass sich gegebenenfalls
noch Fadenreste in der Maschine befinden kénnen.

2.3 Willkommen in der Welt von BERNINA

Made to create, so lautet der Slogan von BERNINA. Nicht nur mit unseren Maschinen unterstiitzen wir Sie bei
der Verwirklichung lhrer Ideen. Uber die unten aufgefiihrten Angebote bieten wir Ihnen dariiber hinaus jede
Menge Anregungen und Anleitungen fur Ihre kommenden Projekte sowie die Méglichkeit, sich mit anderen

Nah-, Quilt- und Stickbegeisterten auszutauschen. Wir wiinschen lhnen viel Freude dabei.

BERNINA YouTube Channel

Auf YouTube bieten wir Ihnen eine grosse Auswahl an Anleitungsvideos und Hilfestellungen zu den
wichtigsten Funktionen unserer Maschinen an. Auch zu vielen Fissen finden Sie ausfuhrliche Erklarungen, so
dass lhre Projekte ein voller Erfolg werden.

http://www.youtube.com/Berninalnternational

Verfligbar in den Sprachen Englisch und Deutsch.

inspiration — das Nahmagazin

Sie suchen Ideen, Schnittmuster und Anleitungen fir tolle Projekte? Dann ist das BERNINA Magazin
«inspiration» genau das Richtige fur Sie. Die «inspiration» bietet Ihnen viermal jahrlich tolle Nah-, Quilt- und
Stickideen. Von saisonalen Modetrends Uber trendige Accessoires und praktische Tipps bis hin zu originellen
Dekorationen fur Ihr Zuhause.

http://www.bernina.com/inspiration

Das Magazin ist in den Sprachen Englisch, Deutsch, Hollandisch und Franzésisch erhaltlich. Nicht in allen
Landern verfugbar.

10 OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO
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My BERNINA Overlocker

BERNINA Blog

Raffinierte Anleitungen, kostenlose Schnittmuster und Stickvorlagen sowie viele neue Ideen: All das finden
Sie jede Woche neu im Blog von BERNINA. Unsere Experten/-innen zeigen wertvolle Tipps und erkldren
Schritt fur Schritt, wie Sie zum gewnschten Ergebnis kommen. In der Community kénnen Sie eigene
Projekte hochladen und sich mit anderen Nah-, Quilt- und Stickbegeisterten austauschen.

http://www.bernina.com/blog

Verflgbar in den Sprachen Englisch, Deutsch und Hollédndisch.

BERNINA Social Media

Folgen Sie uns in den sozialen Netzwerken und erfahren Sie mehr tGber Events, spannende Projekte sowie
Tipps und Tricks rund ums Nahen, Quilten und Sticken. Wir halten Sie auf dem Laufenden und freuen uns,
lhnen das eine oder andere Highlight aus der Welt von BERNINA zu zeigen.

http://www.bernina.com/social-media

OO OO OO OO OO OO OO OGO OO OO 1M1
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My BERNINA Overlocker |

2.4 Ubersicht Maschine

Ubersicht vorne

1 Messer Ein/Aus 10 Fadenspannungs-Einstellung

2 Messerpositionsrad 11 Fadenumlenkfinger

3 Reinigungsdeckel am Freiarm 12 Fadenleitblech

4 Freiarm 13 Einfadlerdeckel

5 Fhrungsschiene 14 Messerabdeckungseinsatz

6 Né&hlicht LED 15 Greiferdeckel

7 Fadenschneider 16 Stoffauffangbehalter-Einrastoffnung
8 Fadenfihrung am Standerkopf 17 Kniehebel-Anschluss

9 Nadel-Fadengeberabdeckung 18 Saugfusse

1 2 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0
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My BERNINA Overlocker ‘

Ubersicht Nadelbereich
"

7

9
6 10
5

12
4
3

13

1 Stichplatte 8 Nadelhalter

2 Stichplattenschraube 9 Nadelfenster

3 Nahfussfeder 10 Nadelhalteschrauben

4 Standard-N&hfuss Overlock 11 Fadenfiihrung am Nadelhalter
5 Nahfussschaft 12 Nadeln ELx705 CF

6 Nadeleinfadlerhebel 13 Transporteur

7 Nadeleinfadler-Wahlschieber
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My BERNINA Overlocker

Ubersicht Greiferbereich

4
3

5
2

6
1

7

8

:

1 mtc-Fadenkontrollknopf 5 Obergreiferabdeckung

2 Rollsaum-Wahlhebel 6 Untergreifer

3 Messer 7 Luftkanal-Obergreiferfaden
4 Obergreifer 8 Luftkanal-Untergreiferfaden

’I 4 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0



Ubersicht Einfidelbereich

N W | O

1 Einfadlerdeckel

2 Zubehorhalter

3 Greiferdeckel

4 Lufteinfadler-Umgehung
5 Messerabdeckungseinsatz

!

My BERNINA Overlocker |

O 00 N O

10

Geschwindigkeitsschalter
Einfadelschema
Lufteinfadler-Disen
Lufteinfadler-Verbindung Ein/Aus

Nadelkissen

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 1 5
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My BERNINA Overlocker |

Ubersicht seitlich

1 Griffmulde Transport 5 Luftungsschlitz

2 Handrad 6 Fussanlasser-Anschluss
3 Differenzialtransport-Einstellung 7 Hauptschalter

4 Stichlangen-Einstellung 8 Netzkabel-Anschluss
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Ubersicht hinten

4

3
5

2

1
6
7
8
9

1 Garnrollenstander 6 Fadenschneider

2 Garnrollenstift 7 Néhfussheber

3 Tragegriff 8 Nahfussausldseknopf (rot)
4 Ausziehbare Fadenfihrung 9 Fuhrungsschiene

5 Nahfussdruckrad

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 1 7



!

My BERNINA Overlocker

18

Symbole der Maschine

Die Symbole auf der Maschine dienen zur Orientierung, als Hilfe bei Einstellungen und zum Einfadeln der

Maschine.
EE% LN linker Nadelfaden
=
(LeftNeedle)
Fadenweg gelb
iz ) RN rechter Nadelfaden
=l
o (RightNeedle)
D Fadenweg grin
=l i
Py uL Obergreiferfaden
Z
pperLooper
u L )
I
T
[ Fadenweg blau
>
G :;3 /' LL Untergreiferfaden
=
& /
(LowerLooper)
[ Fadenweg rot
>
> Fadenweg nicht verwendet
\‘) ’Q ULC Obergreiferabdeckung aktiviert/
deaktiviert
\\ (UpperLooperConverter)
I:jr?o Ccw Schnittbreite
(CuttingWidth)
2 SL Stichlange
§ (StitchLength)
X DF Differenzialtransport
g (DifferentialFeed)
O/R Rollsaum-Wahlhebel
e,
(Overlock/Rollhem)
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Messer Aus/Ein

mtc mtc

(micro thread control)

mtc-Fadenkontrolle

FHS

(FreeHandSystem)

Kniehebel

Geschwindigkeit begrenzen

N&hfussdruck

¥

)

Lufteinfadler

Tab. 1: Bedruckte Zeichen oder Symbole

Grundwerte

Die Grundwerte der Maschine sind so gewahlt, dass die Einstellungen fir die meisten typischen

Anwendungen geeignet sind.

9 ® Die Grundwerte sind an der Maschine mit einem grauen Punkt gekennzeichnet.

Die tatsachlichen Werte kénnen je nach Stoff, Faden und Stich von der Stichtabelle abweichen und missen

maoglicherweise dem Ergebnis der Nahprobe angepasst werden.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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2.5 Ubersicht Standardzubehoér

Zubehor

Mit diesem mitgelieferten Zubehor ist die Maschine einsatzbereit. Spezielle Nahanwendungen erfordern teils
speziell dafir ausgerichtetes Zubehor.

Mehr Zubehor finden Sie unter www.bernina.com.

Abbildung Name Verwendungszweck
Staubschutzhaube Zum Schutz der Maschine vor Staub und Schmutz.
Netzkabel Zum Verbinden der Maschine mit dem Stromnetz.
Fussanlasser Zum Starten und Stoppen der Maschine.

Zum Regeln der Nahgeschwindigkeit.

Stoffauffangbehalter Zum Auffangen entstandener Stoffabschnitte.
A
Messerabdeckungs- Zum Schutz der Finger und zur Abweisung des
einsatz Stoffabschnittes wahrend des Nahens.
Anschiebetisch Zum Vergrossern des Nahbereichs.
Kniehebel/ Zum Anheben und Absenken des Nahfusses.
/r Freihandsystem (FHS)
|_,_o—'—'_'-
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Abbildung

Name

Verwendungszweck

Standard-Nahfuss
Overlock # L10

Fr alle Overlockstiche.
Fur allgemeine Naharbeiten.

Zum Aufnahen von Bandern bis 12 mm Breite.

Nahtfihrungslineal
rechts

Fur einen gleichméssigen Stoffabschnitt.

Zum Né&hen an einer Bruchkante, ohne Schneiden,
z. B. fUr Flachnéahte.

Zum Fuhren bei der Herstellung dekorativer Biesen
mit 3-Faden-Overlockstich.

Zubehor im Einfadlerdeckel

Das wahrend des Nahens meist benotigte Zubehor, ist im Einfadlerdeckel der Maschine eingeordnet und
somit jederzeit schnell zur Hand.

Abbildung

Name

Verwendungszweck

Nadelset ELX705 CF
(3 x Nr. 80, 2 x Nr. 90)

Fur die meist genutzten Overlock-Anwendungen,
in verschiedenen Nadelstarken.

Schraubendreher,
Innensechskant 1,5 mm

Zum Losen und Festziehen der
Befestigungsschrauben am Nadelhalter.

Pinsel

Zum Reinigen des Nadel-/Greiferbereichs.

BERNINA Pinzette

Zum Greifen der Faden an engen Stellen.

Nadeleinfadler/ -
einsetzer

Zum manuellen Einfddeln, Einsetzen und
Herausnehmen der Nadel.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Zubehorbox
Abbildung Name Verwendungszweck
Zubehorbox Zum Aufbewahren des mitgelieferten Zubehors
sowie Sonderzubehdrs.

Zum Olen der Greiferkomponenten.

Overlocker-Ol

Zum Stabilisieren der Fadenkone auf dem

Garnrollenstander.

Konenhalter (4 x)

FUr den konstanten und gleichmadssigen
Fadenabzug von Nylon-, Rayon-, Seiden- oder

Spulennetz (4 x)
Metallicgarnen von der Spule.

ol s an ez )
HiE s i )
e e
T EN Er R b
Fur den gleichmassigen Fadenabzug von einer

Fadenablaufscheibe
kleinen Fadenspule.

(4 x)

Zum Losen und Festziehen der

Schraubendreher, Torx
Stichplattenschrauben.

T10

Zum manuellen Einfadeln der Greiferfaden im

Einfadeldraht
Luftkanal.

OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0
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3 Nahvorbereitungen

3.1 Maschine bereitstellen

Ein stabiler Tisch mit sicherem Stand ist eine gute Voraussetzung fir optimale Nahresultate. Ergonomie am
Nahtisch ist ein wichtiger Punkt, um die Muskulatur und Gelenke des Rickens, der Schulter, der Arme und
Hande zu schonen. Die Empfehlung dafir beinhaltet, die Tischhéhe und Kérperhaltung auf einander
abzustimmen. Ein langeres Verweilen in der selben Position vermeiden. Die Maschine kann auch im Stehen
bedient werden.

> Maschine auf einen stabilen Tisch stellen.

> Bequem vor die Maschine sitzen.

> Arme 90° angewinkelt Gber den Tisch, mit den Fingerspitzen zur Maschine halten.
— Die Fingerspitzen sollen die Stichplatte berthren.

Fussanlasser anschliessen

> Fussanlasserkabel auf die gewlnschte Lange ausrollen und das Kabel in den Klemmnocken wieder
befestigen.
— Das Kabel ragt auf der gewinschten Seite heraus.

> Fussanlasserkabel in den Fussanlasser-Anschluss (1) einstecken.

LR

(i
Sl
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Maschine anschliessen

> Netzkabel in den Netzkabel-Anschluss (2) einstecken.

(NI
L

11|I||||||Ié|’II

> Netzkabel-Stecker in die Steckdose einstecken.
Nur USA/Kanada

Die Maschine hat einen polarisierten Stecker (ein Kontakt ist breiter als der andere). Um das Risiko von
elektrischem Schock zu verringern, kann der Stecker nur auf eine Weise in die Steckdose gesteckt werden.
Sollte der Stecker nicht in die Steckdose passen, dann den Stecker umdrehen. Sollte er immer noch nicht
passen, kontaktieren Sie den Elektriker, um eine entsprechende Steckdose installieren zu lassen. Der Stecker
darf in keiner Weise verandert werden.

Maschine und Nahlicht ein-/ausschalten

Durch das Ein-/ Ausschalten der Maschine wird das Nahlicht ebenfalls ein-/ ausgeschaltet. Beim Ausschalten
der Maschine, leuchtet das Nahlicht noch etwas langer nach.

TR AR R AR ERNRYR S

LR

> Um die Maschine einzuschalten, Hauptschalter auf «I» stellen.
> Um die Maschine auszuschalten, Hauptschalter auf «O» stellen.
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3.2 Fussanlasser

Fussanlasser betdtigen

Durch betdtigen des Fussanlassers bewegen sich Nadel und Messer. Die Nahgeschwindigkeit kann durch
mehr oder weniger Druck auf den Fussanlasser stufenlos reguliert werden. Die maximale Geschwindigkeit
(Durchdriicken des Fussanlassers) kann voreingestellt werden. (siehe Seite 67)

> Um den Nahvorgang zu starten, Fussanlasser nach unten dricken.
> Um den Nédhvorgang zu stoppen, Druck auf den Fussanlasser l6sen.

> Um die Nadeln nach oben/unten zu stellen, mit der Ferse den Fussanlasser nach unten driicken «Back-
Kick».

Der «Back-Kick» ist bei getffneten Maschinenabdeckungen deaktiviert.

Warnsignal

Ist die Nahbereitschaft der Maschine oder des Lufteinfadelvorgangs nicht gewahrleistet, ertont durch
Betatigung des Fussanlassers ein akkustisches Warnsignal. (siehe Seite 100)

> Nahfuss senken.
> «Back-Kick» um Nadeln in oberste Position zu stellen.
> Greifer- und Einfadeldeckel schliessen.
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3.3 Handrad

Das Drehen am Handrad entgegen dem Uhrzeigersinn, kann fur mehrere Tatigkeiten ausgefthrt werden.

-
f\ lllllllll‘ll”ll
e o]
o A— ;

Langsames, prazises Einstechen der Nadel.
Greifer bewegen.

Messer bewegen.

Lufteinfadler mechanisch koppeln.

V V. V V

3.4 Maschinenabdeckungen

Folgende Maschinenabdeckungen verhindern Verletzungen durch bewegliche Komponenten oder schiitzen
empfindliche Elemente vor Beschadigung. Samtliche Abdeckungen missen vor dem Nahbetrieb angebracht,
beziehungsweise geschlossen sein.

e Einfadlerdeckel
o Greiferdeckel
e Messerabdeckungseinsatz

Fur das Einfadeln der Greiferfaden oder fir den Zugang des im Einfadlerdeckel integrierten Zubehors,
mussen die Maschinenabdeckungen getffnet werden. Ein Sicherheitsschalter verhindert bei ge6ffnetem
Einfadlerdeckel den Nahbetrieb. Eine Nadelbewegung ist in einzelnen Fallen dennoch moglich. (siehe
Seite 70)

Einfadlerdeckel 6ffnen/schliessen

Der Einfadlerdeckel schiitzt die eingelegten Greiferfaden wahrend des Nahbetriebs. Der Zubehorhalter an der
Innenseite des Einfadlerdeckels bietet schnellen Zugriff auf das meist benétigte Zubehor.

> Um den Einfadlerdeckel zu 6ffnen, Griffmulde halten und nach vorne schwenken.

-;-~l+u I
£ K

I""‘-\-\_._

~
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> Um den Einfadlerdeckel zu schliessen, diesen bis zum Einrasten nach oben schwenken.

Lasst sich der Einfadlerdeckel nicht vollstandig schliessen, ist die Lufteinfadler-Verbindung Ein/Aus
maoglicherweise noch eingeschaltet.

Greiferdeckel 6ffnen/schliessen

Der Greiferdeckel mit integriertem Messerabdeckungseinsatz schitzt vor Verletzungen durch Greifer- und
Messerbewegung, sowie auch vor Staub und Stoffresten.

Voraussetzung:
e Einfadlerdeckel ist gedffnet.

> Um den Greiferdeckel zu 6ffnen, den Haltegriff nach rechts schieben und nach vorne schwenken.

Jo
(

> Um den Greiferdeckel zu schliessen, den Haltegriff nach oben schwenken und langsam nach links zurtick

gleiten lassen.
I
(
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3.5 Garnrollenstander

Auf dem Garnrollenstander konnen Fadenkonen, Fussspulen oder Haushaltsspulen in allen Gréssen
aufgesetzt werden.

?
Iﬁ S .

Ausziehbare Fadenfiihrung vorbereiten

Die ausziehbare Fadenfiihrung ist auf dem Garnrollenstander aufgesetzt. Sie sorgt fur einen sauberen Abzug
des Fadens von den Fadenkonen. Jeder Faden wird durch einen direkt Uber der Fadenkone liegenden
Fadenfihrungsdraht gefiihrt. Diese Fadenfuhrungsdréhte sind entsprechend dem Einfadelweg farblich
markiert.

> Fadenfihrung nach links und rechts drehen, bis die beiden Positionierstifte einrasten.
— Die dusseren Fadenfiihrungsdrahte stehen parallel zur Maschinenfront.

OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0
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> Fadenfihrung mit etwas Druck nach unten einfahren.

Konenhalter aufsetzen

Bei grossen Fadenkonen dient der Konenhalter dazu, die Fadenkone auf dem Garnrollenstift zu stabilisieren.

Fadenablaufscheibe aufsetzen

Die Fadenablaufscheibe sorgt fir den gleichmassigen Ablauf des Fadens von der Garnrolle und dient zur
Stabilisierung der Garnrolle.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 29
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Spulennetz verwenden

Das Spulennetz verhindert ein Hinuntergleiten des Fadens von der Spule.

> Spulennetz von oben Uber die Fadenspule stllpen und das Fadenende nach oben ziehen.

Ein Spulennetz wird fiir folgende Garne empfohlen:
e Dunne Faden, welche leicht von der Spule gleiten
e Bauschgarn
e Nylon-, Rayon-, Seiden- oder Metallicgarne
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3.6 Nahfuss

Standard-Nahfuss Overlock

Der Standard-Nahfuss Overlock ist bereits an der Maschine angebracht und eignet sich fir alle Stiche dieser
Maschine.

1 Nahfussspitze 5 1 cm zur Markierung der Schnittlinie
2 Schnittlinie des Messers im Grundwert 6 1,28 cm (1/2 in) zur Markierung der
Schnittlinie
rechte Nadelposition (RN) 7 Bandfuhrung
4 linke Nadelposition (LN)
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Nahfuss nach oben/unten stellen

Der Nahfussheber befindet sich auf der Rickseite der Maschine.

> Nahfussheber bis zum Einrasten nach oben schieben.
— Naéhfuss bleibt oben.

— Fadenspannung ist gelost.

> Nahfussheber senken.
— Maschine ist ndhbereit.

— Fadenspannung ist aktiv.

Nahfussspitzen-Anhebung

Durch das Anheben des N&hfusshebers tber die Einrastposition hinaus, vergrossert sich der Raum zwischen
Stichplatte und N&hfusssohle.

Dicke Stofflagen kénnen besser unter den Nahfuss platziert werden.

Voraussetzung:
e Nahfuss ist oben.

> Nahfussheber Uber die obere Einrastposition hoch ziehen und halten.
— Der Nahfuss hebt sich um weitere 3 — 4 mm und die Nahfussspitze wird hoch gestellt.

> Zug auf den Néhfussheber l6sen.
— Der Nahfuss wird in der Einrastposition gehalten.

OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0
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Nahfuss anheben/senken mittels Kniehebel (FHS)

Das temporére Anheben des Nahfusses mittels Kniehebel ermdglicht das Platzieren des Nahprojektes mit
beiden Handen.

Voraussetzung:

e Kniehebel ist montiert. (siehe Seite 41)

> Um den Nahfuss temporar anzuheben, Kniehebel mit dem Knie nach rechts aussen drticken und halten.

Um den temporar angehobenen Nahfuss zu senken, den Druck auf den Kniehebel langsam I6sen.

> Um den bereits eingerasteten Nahfuss zu senken, den Kniehebel ganz nach rechts driicken und langsam
[6sen.

\

Nahfuss aus-/ einschwenken

Das Ausschwenken des Nahfusses erleichtert den Nadelwechsel und das Einfadeln der Nadel.

Voraussetzung:

e Nadeln sind in oberster Position.
e Nahfuss ist oben.

> Mit etwas Druck auf die Nahfussspitze, den Nahfuss seitlich nach links ausschwenken.

> Um den Nahfuss in Nahposition zu stellen, den Nahfussheber senken oder die Nahfussspitze seitlich nach
rechts zurtickschwenken.
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Nahfusssohle wechseln

Voraussetzung:
e Die Nadeln sind in oberster Position.
e Nahfuss ist oben.

> Ausloseknopf auf der Ruckseite des Nahfussschaftes betatigen.
— Nahfusssohle ist entriegelt.

> Nahfussfeder leicht anheben und Nahfusssohle entfernen.
> Nahfussfeder leicht anheben und die neue Nahfusssohle unter der Schaftkerbe platzieren, so dass die

Schaftkerbe Uber dem Nahfusssohlen-Stift liegt.

> Nahfuss heben.
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3.7 Nadelbereich

Nadelhalter

Der Nadelhalter kann zwei Nadeln aufnehmen. Die Maschine ist fir das Nadelsystem ELx705 ausgelegt.
Nadelstarken zwischen 70 — 90 sind fur diese Maschine zu verwenden. (siehe Seite 48)

o Linke Overlock-Nadel (LN)
* Rechte Overlock-Nadel (RN)

Die Nadelhalteschrauben missen immer angezogen sein, auch wenn keine Nadeln eingesetzt sind, so ist das
Herausfallen der Nadelhalteschrauben durch Vibration ausgeschlossen. Korrekt eingesetzte Nadeln stehen
nicht auf der selben Hohe.

BERNINA

«LN» linke Overlock-Nadel fur Overlockstiche, mit gelber Markierung des Fadenwegs.

D «RN» rechte Overlock-Nadel far Overlockstiche, mit griiner Markierung des Fadenwegs.

Nadel wechseln

Der Nadeleinfadler/-einsetzer ist im Zubehorhalter des Einfadlerdeckels untergebracht. Die Anwendung des
Nadeleinsetzers wird empfohlen und verhindert das Herunterfallen der Nadel in den Transporteurbereich. Die
Nadelhalteschrauben mussen immer festgezogen sein, auch ohne eingesetzte Nadel.

Beschadigung durch zu starkes festdrehen der Schrauben

Die Nadelhalter-Gewinde kénnen beschadigt werden. Eine Reparatur durch den BERNINA Fachhandel wird
noétig.

> Ein Uberdrehen der Nadelhalteschrauben vermeiden.

Voraussetzung:

¢ Die Nadeln sind in oberster Position.
e Nahfuss ist oben und ausgeschwenkt.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 35



!

Nahvorbereitungen |

> Nadeleinsetzer von unten Uber die Nadel fihren und Nadelhalteschraube mithilfe des mitgelieferten
Schraubendrehers aus dem Einfadlerdeckel l6sen.

> Nadel nach unten entfernen und in der Nadelschachtel oder im Nadelkissen hinter dem Einfadlerdeckel
deponieren.
> Neue Nadel mit der flachen Seite nach hinten, in den Nadeleinsetzer stecken.

\

Nadel bis zum Anschlag in die entsprechende Nadelhalter6ffnung einschieben.
Die Nadelposition im Nadelfenster prufen.

\Y

> Nadelhalteschrauben festdrehen.
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Nadelkissen

Das Nadelkissen befindet sich hinter dem Einfadlerdeckel und dient zur Aufbewahrung von nicht
verwendeten Nadeln.

7 ]

.\Lf
ey

Integrierter Nadeleinfadler anwenden

Der integrierte Nadeleinfadler dient als schnellste Einfadelmethode fur die Nadelstarke 80 — 90 und kann fiir
die linke und rechte Nadel eingesetzt werden.

Einféddeln der Nadeln

Voraussetzung:

e Nahfuss ist ausgeschwenkt.
e Gewdinschte Nadel ist eingesetzt.

> Nadeleinfadler-Wahlschieber nach links schieben.
— Gelbe Markierung ist ersichtlich und bereit fur die linke Nadel.

> Nadeleinfadler-Wahlschieber nach rechts schieben.
— Grlne Markierung ist ersichtlich und bereit fur die rechte Nadel.
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> Nadeleinfadler-Hebel nach unten driicken und gedrtckt halten.

— Nadeleinfadler-Haken stosst durch das voreingestellte Nadelohr.

> Faden entgegen dem Uhrzeigersinn um die Fadenumlenkung und durch die Fihrungsschlitze am
Nadeleinfadler-Kopf ziehen.
> Faden nach hinten spannen.

— Faden wird durch die Rickwartsbewegung des Nadeleinfadler-Kopfes durch das Nadelohr gezogen
und bildet hinter dem Nadelhalter eine Fadenschlaufe.

— Die Fadenschlaufe kann nur dann gebildet werden, wenn der Faden nicht zu fest gehalten wird.

> Fadenschlaufe mithilfe des Nadeleinfadler/ -einsetzters nach hinten ziehen.
> Faden unter den Nahfuss nach hinten links legen.
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Nadel manuell einfadeln

Mit dem Nadeleinfadler/-einsetzer lasst sich jede Nadel einfach einfadeln.

> Nadeleinfadler mit der dreieckigen Markierung nach oben halten.
> Faden horizontal durch die Y-férmigen Schlitze ziehen und das Fadenende festhalten.

=

> Den Nadeleinfadler mit der dreieckigen Markierung oben an die Nadel setzen und mit wenig Druck der
Nadel entlang zum Ohr gleiten.
— Der Metallstift stosst den Faden durch das Nadelohr.

> Den Druck auf den Nadeleinfadler I6sen und von der Nadel entfernen.
— Eine Fadenschlaufe hat sich gebildet.

> Mit dem Nadeleinfadler-Haken die Fadenschlaufe zur Rickseite ziehen und den Faden unter den Nahfuss
nach hinten links legen.
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Nadeln nach oben/unten stellen

Die Nadeln bleiben beim Stoppen des Nahvorgangs immer in oberster Position stehen. Das Drehen am
Handrad verdndert die Nadelposition und die oberste Position ist nicht sichergestellt. Der «Back-Kick» ist bei
getffneten Maschinenabdeckungen deaktiviert.

Die oberste Nadelposition wird fur folgende Handlungen vorausgesetzt:

¢ Nadel wechseln
¢ Nadel einfadeln
e Nahfuss ausschwenken
o Lufteinfadelkanal aktivieren
> Back-Kick auf den Fussanlasser.
— Nadeln werden nach oben/unten gestellt.

3.8 Nahhilfen

Fadenschneider nutzen

Der Fadenschneider dient zum Schneiden der Faden/Fadenkette.

> Die Faden/Fadenkette von vorne Uber den Fadenschneider nach unten ziehen.
— Die Faden/Fadenkette werden nach dem Abschneiden festgehalten und sind fir den Néhbeginn
bereit.

40 OO OO OO OO OO OO OO O OO OO OO OO OO OO OO0



!

N&hvorbereitungen |

Kniehebel (FHS) montieren/entfernen

Durch das temporare Anheben des Nahfusses mittels Kniehebel, wird ein Platzieren des Nahprojektes mit
beiden Handen ermdglicht.

> Um den Kniehebel zu montieren, diesen in waagrechter Position in den Kniehebel-Anschluss bis zum
Anschlag schieben.

> Um den Kniehebel zu entfernen, diesen mit etwas Zug aus dem Kniehebel-Anschluss entfernen ohne
dabei den Kniehebel seitlich zu schwenken.

Die Ausschwenk-Position des Kniehebels kann bei Bedarf in einem BERNINA Fachgeschaft angepasst
werden.

Stoffauffangbehdlter montieren/entfernen
Der Stoffauffangbehalter fangt den Stoffabschnitt wahrend dem Nahvorgang auf.

> Stoffauffangbehélter in die Aussparung am Greiferdeckel einhangen.

> Um aufgefangene Stoffabschnitte zu entsorgen, den Stoffauffangbehélter heraus heben.
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Anschiebetisch montieren/entfernen

Bei grosseren Nahprojekten dient der Anschiebetisch zur Erweiterung der Nahflache.

> Um den Anschiebetisch zu montieren, diesen von links entlang der Fihrungsschiene zum Einrasten
einschieben.

> Um den Anschiebetisch zu entfernen, den Auslésemechanismus auf der Unterseite des Anschiebetisches
dricken und nach links wegziehen.

Nahtfiihrungslineal montieren/demontieren

> Um das Nahtfiihrungslineal zu montieren, Klammer am oberen Teil des Lineals zusammendriicken, das
Lineal auf die Kante des Messerabdeckungseinsatzes setzen und einrasten lassen. Nahtfiihrungslineal
befestigen

> Um das Nahtfuhrungslineal zu demontieren, Klammer am oberen Teil des Lineals zusammendricken und
das Lineal abziehen.
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4 Nahbeginn

4.1 Vor dem Nahbeginn priifen

Um ein Projekt erfolgreich zu starten, missen folgende Punkte ausgeftihrt werden.

e Maschine ist eingeschaltet und der Nahfuss angehoben.
e Stoff und Anwendungen sind bestimmt. (siehe Seite 43)
e Faden ist ausgewahlt. (siehe Seite 46)
e Nadel ist mit dem Faden und dem Nahprojekt abgestimmt. (siehe Seite 48)
e Stich ist bestimmt. (siehe Seite 55)
¢ Maschinen-Einstellungen sind gemass Stichwahl ausgefuihrt. (siehe Seite 55)/ (siehe Seite 57)
e Einfadeln ist gemass Stichtabelle erfolgt. (siehe Seite 69)
¢ Alle Nadelfaden, sowie die Greiferfaden liegen unter dem N&hfuss nach hinten links.
¢ Der Einfadlerdeckel ist geschlossen.
> Nahfuss senken.
> Fussanlasser driicken, um mit dem Nahvorgang zu starten.
— Eine Fadenkette bildet sich.

— Bildet sich keine Fadenkette mussen die Einstellungen an der Maschine fir den Stich Gberprift
werden.

4.2 Stoff auswahlen

Fur ein perfektes Nahergebnis spielt die Qualitat von Nadel, Faden, Stoff sowie der optimale Stich eine
entscheidende Rolle.

Diese Zusammensetzung kann Einfluss auf das Nahresultat haben.

> Es wird empfohlen eine Ndhprobe anzufertigen. (siehe Seite 81)
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Stoff-Stich-Anwendung
Die Stichempfehlung dient dazu, fur den vorliegenden Stoff und dessen Anwendung einen Stichvorschlag zu
erhalten. Der vorgeschlagene Stich kann gemass der Stichtabelle oder der Schnellreferenz-Karte
voreingestellt werden.
N&hen Versaubern N&hen und Rollsaum Krauseln Dekornaht Dekorsaum
Versaubern
#1 #4 #7 #8 #1 #6 #10
4-Faden 3-Faden 3-Faden 3-Faden 4-Faden 3-Faden 2-Faden
Overlock Overlock (RN) | Rollnaht Rollsaum Overlock Flachnaht Kantenum-
(RN) schlinger (RN)
Leicht
gewoben
#1 #4 #1 #8 #1 #6 #10
4-Faden 3-Faden 4-Faden 3-Faden 4-Faden 3-Faden 2-Faden
Overlock Overlock (RN) | Overlock Rollsaum Overlock Flachnaht Kantenum-
(RN) schlinger (RN)
Mittelschwer
gewoben
#1 #3 #1 - - #5 #9
S
.?;?. 4-Faden 3-Faden 4-Faden 3-Faden 2-Faden
. Overlock Overlock (LN) | Overlock Flachnaht Kantenum-
(LN) schlinger (LN)
Schwer
gewoben
#4 #4 #4 #8 #1 #12 #10
OO0
3000 3-Faden 3-Faden 3-Faden 3-Faden 4-Faden 2-Faden 2-Faden
Overlock Overlock (RN) | Overlock (RN) | Rollsaum Overlock Flachnaht Kantenum-
(RN) (RN) schlinger (RN)
Leichte
Strickwaren
#1 #4 #3 - - #11 #9
GGG
jﬁt‘,‘t 4-Faden 3-Faden 3-Faden 2-Faden 2-Faden
Overlock Overlock (RN) | Overlock (LN) Flachnaht Kantenum-
(LN) schlinger (LN)
Mittel-
schwere

Strickwaren

44
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N&hen Versaubern N&hen und Rollsaum Krauseln Dekornaht Dekorsaum
Versaubern
m #1 #3 #1 - - #11 #9
GO0
jat 4-Faden 3-Faden 4-Faden 2-Faden 2-Faden
Overlock Overlock (LN) | Overlock Flachnaht Kantenum-
(LN) schlinger (LN)
Schwere
Strickwaren
#1 #4 #1 - - - -
33157 4-Faden 3-Faden 4-Faden
— Overlock Overlock (RN) | Overlock
Florige Stoffe
. #1 #3 #1 - - #5 #9
4-Faden 3-Faden 4-Faden 3-Faden 2-Faden
Overlock Overlock (LN) | Overlock Flachnaht Kantenum-
(LN) schlinger (LN)
Jeans
#1 #4 #1 - - - -
W 4-Faden 3-Faden 4-Faden
Overlock Overlock (RN) | Overlock
Frotté
#7 #4 #7 #8 #1 #12 #10
OO‘U'OO
A-.&,A- 3-Faden 3-Faden 3-Faden 3-Faden 4-Faden 2-Faden 2-Faden
Rollnaht Overlock (RN) | Rollnaht Rollsaum Overlock Flachnaht Kantenum-
(RN) schlinger (RN)
Tall und
Spitze
- #3 - - - #5 -
‘ 3-Faden 3-Faden
Overlock (LN) Flachnaht
(LN)
Leder und
Vinyl
3-Faden
Overlock (LN)
Pelz

Tab. 2: mogliche Stoff-Stich-Anwendung
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45



46

!

Nahbeginn

A\ WARNUNG

4.3 Faden auswdhlen
N&h- und spezielle Overlockfaden werden in einer grossen Vielfalt, mit unterschiedlichem Gewicht und
verschiedenen Faserkombinationen hergestellt.

e Der Kauf von qualitativ hochwertigem Overlockfaden wird empfohlen, um gute Resultate zu erzielen.
¢ Fadenkonen/-spulen verwenden, welche fur Overlock-Maschinen geeignet sind.

Fadenriss durch falsches Nadel/Faden- oder Faden/Greifer-Verhéltnis

Der Faden muss ohne Widerstand durch die jeweilige Fadenfihrung gleiten kénnen.

Der Faden muss ohne Widerstand in das Greifer- oder Nadelohr eingefadelt werden kénnen.

Dicke Dekorfaden ausschliesslich in den Greifern einfadeln, eventuell Lufteinfadler-Umgehung nutzen.
Bei dicken Nadel- oder Greiferfaden die Stichlange vergréssern und die Fadenspannungen lésen.

Nadelfaden

Nadel und Faden mussen sorgfaltig aufeinander abgestimmt sein. Die richtige Nadelstarke hangt sowohl vom
gewahlten Faden, als auch vom zu verarbeitenden Stoff ab. Die Stoffart bestimmt den Fadentyp, die
Nadelstarke und die Form der Nadelspitze.

Bei dieser Maschine kédnnen Nadelstarken 70 — 90 eingesetzt werden.

Fadentyp Nadelstarke
Polyester-Overlockfaden Nr. 120 80-90
Polyester Multifilament < Nr. 120 70-90
Bauschgarn 80-90
Dekorfaden/-garn 80-90
Metallic-Faden 80-90
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Nadel-Faden-Verhaltnis

Das Nadel-Faden-Verhaltnis ist richtig, wenn der Faden sich beim Nahen passgenau in die

lange Rille und durch das Nadelohr fuhren l&sst.

Der Faden kann reissen und es kénnen Fehlstiche entstehen, wenn der Faden zu viel
Spielraum in der langen Rille und im Nadel6hr hat.

-

Der Faden kann reissen und sich verklemmen, wenn der Faden an den Kanten der langen

Rille scheuert und sich nicht optimal durch das Nadelthr fuhren Idsst.

Greiferfaden

Als Greiferfaden kdnnen eine Vielzahl an Fadentypen eingesetzt und mit dem one-step BERNINA
Lufteinfadler eingefadelt werden. Bei sehr dicken Faden muss die Lufteinfadler-Umgehung benutzt werden.

(siehe Seite 73)

Beschadigung durch beschichtete oder gewachste Garne

Beschichtete oder gewachste Garne kénnen in den Lufteinfadler-Réhren einen Teil ihrer Beschichtung
verlieren, was zu einer dauerhaften Verstopfung der Réhren fuhrt. Eine Reparatur durch den BERNINA
Fachhandel wird nétig.

Keine gewachsten und beschichteten Garne verwenden.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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4.4 Nadel auswahlen

Diese Maschine ist auf Nadeln des Systems ELx705 sowie fur die Nadelstarken 70 — 90 ausgerichtet. Es wird
empfohlen die Ausfiihrung ELx705 CF (Chrome Finish) zu verwenden, da diese dauerhafter sind. Auf grund
der zweiten Fadenrinne l1&uft die Maschine mit diesen Nadeln am zuverlassigsten.

Bei Bedarf kénnen auch Nadeln des Systems 130/705 H eingesetzt werden. Diese kénnen in bestimmten
Anwendungen gute Resultate liefern und sind in unterschiedlicher Spitzenformen und Nadeldicken erhaltlich.

Eine Coverstich-Nadel ELx705 CF/80 wird aufgrund der nachfolgenden Grafik beispielhaft erklart.

A .
B >
—|}
|
4
_’_.4_
|
g 3
|
A M Coverstich-Nadel ELx705 CF/80
1 zwei Fadenrinnen
2 705 = Flachkolben
3 CF = ChromFinish
4/8B 80 = Nadelstarke

Die Nadeln mussen regelmassig ausgetauscht werden. Nur eine einwandfreie Nadelspitze fiihrt zu einem
sauberen Stich.

o Nadel Starken 80: fur alle Gblichen Anwendungen. Mittlere bis schwere Stoffe.
o Nadel Starke 90: fur schwere Stoffe.
e Nadel Starken > 80: In Ausnahmeféllen, nur fur leichte Stoffe.
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Nadel anhand der Tabelle auswahlen
Abbildung Bezeichnung Starke Merkmal Material/Anwendungen
—— (5 —>—=| Coverstich-Nadel 80/12 Nadel mit zwei Fadenrinnen Overlock- und
Coveranwendungen universal.
| ELx705 CF 90/14
— > | Jersey-Nadel 80/12 Mittlere Kugelspitze Overlock- und
Coveranwendungen in Wirk- und
[ | ELx705 SUK CF 90/14 Strickwaren.
——_C3>"—| Universal-Nadel 70/10 Leicht abgerundete Spitze Nahezu alle natiirlichen und
synthetischen Stoffe (Web-,
X 130/705H 80/12 Strick- und Wirkwaren).
90/14
—C > > | stretch-Nadel 75/11 Mittlere Kugelspitze, spezielle | Jersey, Tricot, Strick-,
90/14 Ohrform und Hohlkehle Stretchstoffe.
130/705 H-S
— > > | Jersey-/Stick-Nadel 70/10 Mittlere Kugelspitze Wirk- und Strickwaren, Sticken.
[ | 130/705 H SUK 80/12
90/14
—— (O ——| Jeans-Nadel 80/12 Spitze, schlanke Spitze, Schwere Stoffe wie Jeans,
verstarkter Schaft Segeltuch.
| 130/705 H-J 90/14
— T >—= | Microtex-Nadel 70/10 Besonders spitze, schlanke Microfaserstoffe und Seide.
Spitze
| 130/705 H-M 80/12
90/14
— 5 —>— | Quilt-/Stepp-Nadel 75/11 Leicht abgerundete, schlanke | Stepp- und Abstepparbeiten.
Spitze
[ | 130/705 H-Q 90/14
——_ > —> | Feine Materialien-Nadel 70/10 Kleine Kugelspitze Feine Wirk- und Strickwaren,
Sticken auf feinen, empfindlichen
X 130/705 H SES 90/14 Stoffen.
———_C 5> — | Metafil-Nadel 80/12 Langes Nadeldhr (2 mm) in Nahprojekte mit Metallicfaden.
allen Nadeldicken
[ | 130/705 H METAFIL

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0

*Nicht alle Nadelstarken sind als BERNINA Nadeln erhaltlich.
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Defekte Nadeln erkennen

Die Nadeln vor jedem Nahbeginn tberprifen und wenn nétig ersetzen.

1. Krumme Nadel
2. Beschadigte Nadelspitze
3. Stumpfe Nadel

4.5 Stofflagen fixieren

Werden mehrere Stofflagen zusammen genéaht, kénnen diese durch Heftstiche mit der Nahmaschine oder
durch Stecknadeln fixiert werden.

> Um eine Beschadigung des Messers oder der Stecknadeln zu verhindern, die Stecknadeln ca. 2 cm von
der Stoffkante entfernt anbringen oder wahrend des Nahens fortlaufend entfernen.
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5 Stichwahl

5.1 Stichart

Mit dieser Maschine kénnen 18 verschiedene Stichformationen eingestellt werden. Diese Stiche werden
durch verschiedene Konfigurationen von Nadeln und mechanischen Einstellungen erreicht, wie in der
Stichtabelle zusammengefasst dargestellt.

Overlockstich

Die 3- und 4-Faden Overlock gelten als Standard-Overlockstiche, z. B. zum Zusammenndhen von 2
Stofflagen. Der 2-Faden Overlock ist ideal zum Versaubern von einer Stoffkante.

4-Faden Overlock

Der 4-Faden Overlock ist dank der Sicherheitsnaht der strapazierfahigste Stich. Der linke und der rechte
Overlock-Nadelfaden, sowie der Ober- und Untergreiferfaden werden dafiir benétigt.

Die Overlock-Nadelfaden bilden zwei parallele Stichreihen, welche auf der Vorderseite wie Steppstichreihen
einer Nahmaschine aussehen. Auf der Riickseite bilden die Overlock-Nadelfaden beim Stoffdurchstich
«Punkte» zum Erfassen des Untergreiferfadens, wobei der rechte Overlock-Nadelfaden zusatzlich als
Sicherheitsnaht dient.

3-Faden Overlock

Der 3-Faden Overlock ist dehnbarer als der 4-Faden Overlock da die Sicherheitsnaht entfallt und ist deshalb
ideal fur Nahte auf Strickstoffen (LN breit) oder feinen Stoffen (RN schmal).

Beide Sticharten sind optimal zum Versdubern von Schnittkanten, z. B. bei Besatzen, Saumkanten und
Nahtzugaben, welche auseinander geblgelt werden.

2-Faden Overlock

Der 2-Faden Overlock wird mit einem Overlock-Nadelfaden (LN breit oder RN schmal) und dem
Untergreiferfaden gebildet. Der Untergreiferfaden wird mithilfe der eingehangten Obergreiferabdeckung zur
Stoffoberseite gefuhrt. Dieser Overlockstich eignet sich lediglich zur Kantenversauberung.
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5.2 Stich anhand der Anwendung wahlen

Naht

Nahte sind 2 oder mehrere Stofflagen, welche Ublicherweise rechts auf rechts gelegt und zusammen genéht
werden.

Geschlossene Naht

3- oder 4-Faden-Overlockstiche sind fiir geschlossenen Nahte geeignet, welche beide Stoffkanten
umschlingen und zusammennahen.

Nur der 4-Faden-Overlockstich mit Sicherheitsnaht, bildet eine sichere Naht. Dieser Stich wird vor allem fur
Kleidungsstticke aus Strickstoffen und fir weit geschnittene Kleidungsstiicke aus Webstoffen gewahlt.

Nr. Stichbenennung Stichbild

1 4-Faden Overlock mit
Sicherheitsnaht

2 3-Faden Super Stretch

3 3-Faden Overlock breit (LN)

4 3-Faden Overlock schmal (RN)

7 3-Faden Rollnaht

Tab. 3. empfohlene Stiche fur eine geschlossene Naht
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Flachnaht
Die Flachnaht bildet auf der Nahtoberseite Schlingen und auf der Unterseite Spannstiche.

> Maschine fur 2- oder 3-Faden Flachnaht einfadeln und einstellen.
> Zwei Stofflagen (links auf links) zusammennahen.
> Die beiden Stofflagen sorgfaltig auseinander ziehen.
— Die beiden Stoffkanten liegen nun flach in der Stichbreite der Flachnaht Ubereinander.

Nr. Stichbenennung Stichbild

5 3-Faden Flachnaht breit (LN)

6 3-Faden Flachnaht schmal
(RN)

11 2-Faden Flachnaht breit (LN)

12 2-Faden Flachnaht schmal
(RN)

Tab. 4: empfohlene Stiche fur eine Flachnaht

Offene Naht

Eine offene Naht kann mit der Overlocker nicht ohne Hilfe einer Cover- oder Nédhmaschine umgesetzt
werden.

Versaubern der Stoffkante mit der Overlocker und anschliessend die versauberten Stofflagen, rechts auf
rechts zusammennahen.
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Kante versaubern

Das Versaubern einer Stoffkante wird mehrheitlich als Vorbereitung fur offene Néhte verwendet.

Nr. Stichbenennung Stichbild

3 3-Faden Overlock breit (LN)

4 3-Faden Overlock schmal (RN)

8 3-Faden Rollsaum
9 2-Faden Kantenumschlinger
breit (LN)

10 2-Faden Kantenumschlinger
schmal (RN)

13 2-Faden Rollsaum

14 2-Faden Overlock breit (LN)

15 2-Faden Overlock schmal (RN)

28 2-Faden Festonstich breit (LN)

29 2-Faden Festonstich schmal
(RN)

30 3-Faden Pikotstich

Tab. 5: empfohlene Stiche zum Versaubern einer Stoffkante
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5.3 Stichtabelle

Diese Grundwerte kdnnen je nach verwendetem Material variieren. (siehe Seite 81)

> Alle nicht benétigten Nadeln entfernen.
> mtc-Fadenkontrolle auf «0» stellen.

!

Stichwahl

Nr. | Stichbenennung Stichbild D E).?” D | ):( Q
N

z 3

g |}

1 4-Faden Overlock mit integrierter 4 6 0 25 |1 \’Q

Sicherheitsnaht

2 3-Faden Super Stretch 4 |6 |0 |25]1 \‘)
N

3 3-Faden Overlock breit (LN) 4 |6 |0 |25]|1 \'{

4 3-Faden Overlock schmal (RN) 4 6 0 25 |1 \’Q
5 3-Faden Flachnaht breit (LN) 7 |6 |0 |25]1 \:\Q
6 3-Faden Flachnaht schmal (RN) 6 |6 |0 |25]1 \'{
7 3-Faden Rollnaht 4 |75|R |2 |1 N
' N

8 3-Faden Rollsaum 5555 |R |R |1 N
S5 N

9 2-Faden Kantenumschlinger breit 4 6 0 25 |1 \‘3
(LN) N

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0
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Nr. | Stichbenennung Stichbild D ) D E}?" E R ):( Q
N

= 3

g%

10 2-Faden Kantenumschlinger schmal - 4 - 4 6 0 25 |1 \‘)
(RN) N

11 | 2-Faden Flachnaht breit (LN) 15— | = |45|6 |0 |25]1 \‘)
N

12 2-Faden Flachnaht schmal (RN) - 2 - 4 6 0 25 |1 \‘3
N

13 | 2-Faden Rollsaum s /\ - |4 |- |4 |55|R |[R |1 \:)

14 | 2-Faden Overlock breit (LN) 2 |- |- |4 |6 |0 [25]1 \‘)
N

15 2-Faden Overlock schmal (RN) _ - 2 - 4 6 0 25 |1 \‘3
N

28 | 2-Faden Festonstich breit (LN) ) |2 |- |- |4 |6 [0 [4 |1 \’)
m ‘

29 2-Faden Festonstich schmal (RN) - 2 - 4 6 0 4 1 \‘7
_ ‘

30 | 3-Faden Pikotstich - |35|35|5 |6 |R |25]|1 \'{

Tab. 6: EinstellUbersicht
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6 Einstellungen an der Maschine

6.1 Messer

Messer Ein/Aus stellen

. _ﬂ_ Zur besseren Ubersicht und besserem Zugang im Néhbereich z. B. dem Einfédeln, kann das Messer
ﬂ abgesenkt (Aus) und anschliessend wieder aktiviert (Ein) werden. Das Messer wird ebenfalls abgesenkt, wenn
beim Nahprojekt bereits eine saubere Schnittkante besteht und die Kante lediglich versdubert werden soll.
Die besten Nahresultate werden allerdings durch Schneiden und Versdubern in einem Vorgang erzielt.

> «Messer Ein/Aus» nach hinten schieben.
— Messer ist abgesenkt.

> «Messer Ein/Aus» nach vorne ziehen.
— Das Messer hebt sich in Schneideposition.
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Schnittbreite einstellen
I:)«l?o Uber die Messerposition kann die Schnittbreite zwischen 5 — 9 mm eingestellt werden.

Die Zahlen auf der Skala entsprechen der effektiven Schnittbreite in mm von der linken Overlock-Nadel «LN»
bis zur Schnittkante. Die Schnittbreite wird verwendet, um die Stichbreite zu bestimmen. (siehe Seite 63)

> Um die Schnittbreite zu erhéhen, Messerpositionsrad (1) nach rechts zu einem héheren Wert drehen.
— Die eingestellte Schnittbreite ist auf der Skala am Messerpositionsrad erkennbar.

—_'

Wird die Schnittbreite verandert, bewegen sich das Messer, die Stichzunge und der Greiferdeckel in die
entsprechende Richtung.
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6.2 Obergreiferabdeckung einhangen/aushdangen

\‘) Durch das Einhangen der Obergreiferabdeckung nimmt der Obergreifer den Untergreiferfaden mit, so dass
\ dieser die ganze Stoffkante umfasst.

Voraussetzung:

e Nadeln sind in obersten Position.
e Obergreiferfaden ist entfernt.
e Untergreiferfaden liegt unter dem Obergreifer.

> Um die Obergreiferabdeckung einzuhangen, diesen an der Haltelasche nach links schwenken.

> Die Obergreiferabdeckung an der Haltelasche leicht nach hinten driicken und die Einrastnase im
Greiferéhr einhangen.

> Sicherstellen, dass die Nase vollstandig eingerastet ist.
’\ > Um die Obergreiferabdeckung zu entfernen, die Haltelasche der Obergreiferabdeckung leicht nach
\\ hinten dricken und die Einrastnase aus dem Greiferéhr aushangen.
b > Obergreiferabdeckung ganz nach rechts zurtick schwenken.
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6.3 Rollsaum-Wahlhebel «O/R»

Die Einstellpositionen fur Overlocken «O» und Rollsdumen «R», sind in der Stichplatte eingraviert und
@ kénnen dort fur die gewtinschte Anwendung eingestellt werden.

Overlocken «O»

Wahrend dem Overlocken wird der Ober- und Untergreiferfaden um die Stichzunge gelegt und bildet so
einen konstanten Abstand zur Schnittkante.

> Rollsaum-Wahlhebel auf Position «O» schieben.
— Overlocken ist aktiviert.

Sollte die Fadenmenge an der Stoffkante zu viel oder zu wenig sein, kann diese Fadenmenge mittels mtc-
Fadenkontrolle korrigiert werden. (siehe Seite 61)

Rollsaum «R»

Durch das Zurtickziehen der Stichzunge, werden die Schlaufen des Ober- und Untergreiferfadens reduziert
und dadurch die Stoffkante eingerollt. Rollsdume sind ideale Kantenabschlisse bei feinen und
mittelschweren Stoffen. Diese eignen sich besonders flr dekorative Abschlisse bei Schals, Abendkleidern,
Lingerie, Heimtextilien sowie als Futternahte.

> Rollsaum-Wahlhebel auf Position «R» schieben.
— Rollsdumen ist aktiviert.
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6.4 mtc-Fadenkontrolle einstellen

mic Der Grundwert «mtc-Fadenkontrollex ist immer auf Position «0» gestellt. Die mtc-Fadenkontrolle beeinflusst
die Greiferfadenmenge um die Stoffkante und kann wahrend des Néhens stufenlos verstellt werden. Mit
dieser einzigartigen Eigenschaft, kann ein gut ausgewogener Stich bei jeder gegebenen Schnittbreite leicht
erreicht werden.

Die mtc-Fadenkontrolle Iasst sich bei einer Schnittbreite von 6 — 8 mm am effektivsten nutzen.

Bei einer Schnittbreite von 5 — 6 mm ist die mtc-Fadenkontrolle in «-» Richtung begrenzt.

Bei einer Schnittbreite von 8 — 9 mm ist die mtc-Fadenkontrolle in «+» Richtung begrenzt.

Voraussetzung:

Fadenspannung ist korrekt eingestellt.
Messerposition ist korrekt eingestellt.
mtc-Fadenkontrolle steht auf «0».
Nahprobe ist ausgefihrt.

Um die Greiferfadenschlaufen an der Stoffkante zu vergréssern, die mtc-Fadenkontrolle wahrend des
Nahens in «+» Richtung drehen.

Um die mtc-Fadenkontrolle im Ruhezustand der Maschine in «+» Richtung zu verstellen, missen die
Fadenschlingen von der Stichzunge geschoben werden, damit die Bewegung der Stichzunge nicht
eingeschrankt ist.

>

Um die Greiferfadenschlaufen an der Stoffkante zu verringern, die mtc-Fadenkontrolle wahrend des
Nahens in «-» Richtung drehen.
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6.5 Nahfussdruck einstellen

! i Der Nahfussdruck dieser Maschine ist im Grundwert «4» so eingestellt, dass er zum N&hen von
mittelschweren Stoffen geeignet ist.

Die meisten Materialien erfordern keine Anpassung des Nahfussdrucks. Es gibt jedoch einige Félle, in denen
eine Anpassung erforderlich ist, wie zum Beispiel beim Néhen sehr leichter und schwerer Stoffe.

M'h.' %
.
=
1 Extraleicht 4 Grundwert
2 Leicht 5 Mittelhoch
3 Mittelleicht 6 Hoch

Tab. 7: Nahfussdruck-Einstellungen

> Den Nahfussdruck fur leichte Stoffe reduzieren.

> Den Nahfussdruck fur schwere Stoffe erhéhen.

> Nahprobe durchfiihren, um den optimalen N&hfussdruck fur Ihr Nahprojekt einzustellen.

> Um den Nahfussdruck zu erhdhen, das Néhfussdruckrad auf einen héheren Wert einstellen.

3

=

B

> Um den Nahfussdruck zu reduzieren, das Néhfussdruckrad auf einen tieferen Wert einstellen.
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6.6 Stichbreite einstellen

Einfluss durch die Nadelposition

ﬁ:;g ! U Die Stichbreite kann durch die Wahl der Nadelposition um 2 mm variieren.

> Um einen breiten Stich zu ndhen, linke Nadel einsetzen.
> Um einen schmalen Stich zu nahen, rechte Nadel einsetzen.

Einfluss durch die Messerposition

}O Die Stichbreite kann durch das Verstellen der Messerposition variieren. Die Skala des Messerpositionsrads
; definiert den Abstand in mm zwischen der linken Overlock-Nadel (LN) und dem Messer. Zur rechten
Overlock-Nadel reduziert sich der eingestellte Skalenwert um 2 mm.

> Um die Stichbreite anzupassen, das Messerpositionsrad zwischen 5—9 mm einstellen.

(siehe Seite 58)

6.7 Fadenspannung einstellen

Die Fadenspannung hat enormen Einfluss auf jeden einzelnen Faden und dessen Aufgabe zur Stichbildung.
In der Stichtabelle wird bei jedem Stich ein Grundwert als Empfehlung angegeben. Diese Empfehlung kann
fur die unterschiedlichen Faden-/Stoffkombinationen optimiert werden. (siehe Seite 81)

[ I i i i

L §. § 3§ =3
.  [— e —
447l

> Um die Fadenspannung zu reduzieren, die Fadenspannungs-Einstellung zu einem tieferen Wert drehen.
> Um die Fadenspannung zu erhéhen, die Fadenspannungs-Einstellung zu einem héheren Wert drehen.

6.8 Differenzialtransport einstellen

Der Diffferenzialtransport verhindert unerwiinschtes Nahtkrauseln oder Nahtwellen in Strick- oder dehnbaren
Stoffen so wie auch das Verschieben der Stofflagen. Die beiden Stofftransporteure kénnen beim Néhen so
aufeinander abgestimmt werden, dass der Stoff gleichmassig transportiert wird und es zu keiner
Wellenbildung oder unerwtinschtem Krauseln kommt. Der Differenzialtransport ist wahrend des Nahens
einstellbar.

Mg =

o Bei laufender Maschine werden die Einstellbereiche grésser dargestellt, um eine «blinde Bedienung» zu
ermdglichen.
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> Transportverhaltnis der beiden Transporteure mittels Differenzialtransport-Einstellung verandern.

=
N
G“ I

A
& 2
Einstellwert Stoff Resultat
2 hoch elastische Materialien krauseln, falten, raffen

Handgestrickte und dicke Wollstoffe

1,5 Jersey, Sweatshirt, Strickstoffe leichtes krauseln, Nahtwellen vermeiden
1 Gewobene Stoffe Grundwert
0,7 Feine Nylon-Tricots, fest gewobene dehnen, Nahtkrauseln vermeiden

Stoffe, Futterstoffe, Satin

Die Einstellwerte beschreiben das Transportverhaltnis des vorderen zum hinteren Transporteurs. Beim
Grundwert 1 bewegen sich beide Transporteure gleich schnell um dieselbe Strecke.

Grundwert 1

N i

L]

Die Maschine erzielt mit dem Grundwert 1 bei den meisten Anwendungen ein optimales Nahresultat.
Differenzialtransport in Grundeinstellung 1 fur flache und gleichmassige Nahte.
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Krauseln / Einhalten 1,5 - 2

Bei einem Einstellwert von 1,5 — 2 legt der vordere Transporteur (2) einen ldngeren Weg als der hintere
Transporteur (1) zurlck.

Krauseln

Diese Einstellung kann auch genutzt werden, um das Material bewusst zu krauseln.

> Um absichtlich zu Krduseln, Differenzialtransport erhéhen auf einen Wert zwischen 1,5 und 2. Gréssere
Stichlangen erhéhen den Krauseleffekt.

Einhalten

Das Material wird unter dem Nahfuss gestaucht und hilft Nahtwellen zu reduzieren.

> Um Nahtwellen zu vermeiden, Differenzialtransport erhéhen auf einen Wert zwischen 1 und 2.
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Dehnen 0,7

Der vordere Transporteur (0,7) legt einen kirzeren Weg zurtick als der hintere Tansporteur (1). Das Material
wird unter dem Nahfuss gedehnt und hilft Nahtkrduseln zu reduzieren. Diese Einstellung kann auch genutzt
werden, um das Material bewusst zu dehnen.

> Um Nahtkrduseln zu vermeiden, Differenzialtransport reduzieren auf einen Wert zwischen 0,7 und 1.
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6.9 Stichlange einstellen

Die Stichlange kann wahrend des Néhens zwischen 0,8 — 4,5 stufenlos verstellt werden. Der Grundwert der
Stichlange ist bei 2,5 markiert. Eine Stichlangen Wertempfehlung fir jeden Stich ist in der Stichtabelle
ersichtlich. Fur Rollsaume wird ein Wert von 1,5 und kleiner verwendet. Der Grundwert fir Rollsdume ist

«R».

MW N

> Um den Stich zu verlangern, den Stichlangenknopf nach oben zu einem héheren Wert einstellen.
> Um den Stich zu verkleinern, den Stichlangenknopf nach unten zu einem tieferen Wert einstellen.

b 4

— | (E"’

t
&3

6.10 Geschwindigkeit begrenzen
1 Durch weniger oder mehr Druck auf den Fussanlasser, wird die Nahgeschwindigkeit stufenlos verandert.

Die maximale Nahgeschwindigkeit kann in 2 Geschwindigkeitsstufen voreingestellt werden.

Voraussetzung:

e Einfadlerdeckel ist geoffnet.

> Um die maximale Nahgeschwindigkeit (1500 Stiche/min) zu erreichen, den Geschwindigkeitsschalter auf
Position «1» einstellen (Werkseinstellung).

> Um die maximale Ndhgeschwindigkeit zu reduzieren, den Geschwindigkeitsschalter auf Position «1/2»
einstellen.

> Einfadlerdeckel schliessen.
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7 Einfadeln

Aufgrund des One-step BERNINA Lufteinfadlers ist keine bestimmte Reihenfolge fiir das Einfadeln der
Maschine erforderlich.

4 N

Nadel System ELx705 CF

flache Seite ‘l

|
- <l

|

;:_f®

Iy

LN RN
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7.1 Einfadeln vorbereiten

Vor dem Einfadeln muss sichergestellt sein, dass das Gerat mechanisch auf den erforderlichen Stich
eingestellt ist. Die erforderlichen mechanischen Einstellungen z. B. fir Nadel, Rollsaum-Wahlhebel und
Obergreiferabdeckung ausfiihren. Diese Maschine verfligt Uber farblich markierte Einfadelwege. Das
korrekte Einfadeln ist gewahrleistet, wenn den farblichen Markierungen gefolgt wird.

Voraussetzung:
e Fadenfuhrung ist komplett ausgezogen.
e Nadeln sind in oberster Position. (siehe Seite 40)
e Alle Faden, die fur den bestimmten Stich nicht bend&tigt werden, sind entfernt.
> Nahfuss anheben.
— Die Fadenspannungen sind gel6st. Der Faden kann oder Widerstand eingelegt werden.
> Fadenkone auf den entsprechenden Garnrollenstift setzen.
> Faden von hinten durch die farblich markierte Fadenfihrung legen.

> Faden mit beiden Handen nach unten in die Fadenvorspannung einrasten und durch Hochziehen nach
hinten prifen, ob dieser nicht aus der Fadenvorspannung gleitet.

> Faden dem Kanal entlang, zwischen den Fadenspannungsscheiben legen.
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7.2 One-step BERNINA Lufteinfadler

Beschadigung durch beschichtete oder gewachste Garne

Beschichtete oder gewachste Garne kénnen in den Lufteinfadler-Réhren einen Teil ihrer Beschichtung
verlieren, was zu einer dauerhaften Verstopfung der Réhren fuhrt. Eine Reparatur durch den BERNINA
Fachhandel wird nétig.

Keine gewachsten und beschichteten Garne verwenden.

Das Einstellen fur die Lufteinfadelung erfolgt durch Drehen der Lufteinfadler-Verbindung in zwei méglich
Positionen. Die Lufteinfadler-Verbindung soll immer bis zum Anschlag in die geforderte Richung gedreht
werden.

Der Untergreiferfaden (rot) wird bei jedem Stich benétigt. Je nach Stich, muss der Obergreiferfaden (blau)
zusatzlich eingefadelt werden.

Detaillierte Informationen kénnen der Stichtabelle entnommen werden.

Schleichfahrt
Befinden sich die Nadeln nicht in oberster Position, kann die Kopplung fur den one-step BERNINA
Lufteinfadler nicht erfolgen.

> Durch Betatigung des Fussanlassers, wird zuerst die Kopplung ausgefihrt, indem die Nadeln in
«Schleichfahrt» in die oberste Position gestellt werden.
> Erneutes Dricken des Fussanlassers startet den Lufteinfadelvorgang.

Greiferfdden einfadeln UL/blau, LL/rot

Mit dem one-step BERNINA Lufteinfadler kénnen beide Greiferfaden einfach in einem Schritt eingefadelt
werden.

D Voraussetzung:
e «Einfadeln vorbereiten» ist ausgefiihrt. (siehe Seite 69)

> Einfadlerdeckel und Greiferdeckel 6ffnen.
> Lufteinfadler-Verbindung auf Position «I» stellen.

L

\; ::r:hli ""'h._

— Lufteinfadler-Rohren werden gekoppelt.
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> Fadenende Uber die entsprechende Lufteinfadler-Dise halten.

T—

Eine Fadenreserve ca. 40 cm nachziehen, damit der Faden vollstandig durch den Einfadelweg gesogen
werden kann.

Fussanlasser drucken.

— Der Fadeneinzug in den Lufteinfadler wird gestartet.

\Y

\Y

— Der Greiferfaden wird durch die Lufteinfadler-Réhre geschossen und tritt an der Greiferspitze aus.

Fussanlasserdruck 16sen, sobald der Faden beim Greiferéhr austritt.

\%

Schleichfahrt

Wurden die Lufteinfadler-Réhren nicht gekoppelt, wird durch betatigen des Fussanlasser
der Schleichfahrt ausgefuhrt.

Nadeln werden in oberste Position gestellt und Kopplung ist erfolgt.
Fussanlasser erneut betatigen.
Einfadelvorgang kann fortgesetzt werden.

> Die Greiferfaden unter den Nahfuss nach hinten links legen.
> Vorgang mit weiterem Greiferfaden wiederholen.
> Lufeinfadler-Verbindung in Position «0» stellen.

| *-:\u Sy
k_ ‘?:"i T

> Greifer- und Einfadlerdeckel schliessen.
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Greiferfaden mit Hilfsfaden einfadeln

Die Verwendung eines Hilfsfadens ist sinnvoll, wenn ein Greiferfaden nicht automatisch mit dem
Lufteinfadler eingefadelt werden kann.

Voraussetzung:
¢ Das «Einfadeln vorbereiten» ausgefihrt. (siehe Seite 69)

Einfadlerdeckel und Greiferdeckel 6ffnen.

Lufteinfadler-Verbindung auf Position «I» stellen.

Hilfsfaden von ca. 60 cm Lange vorbereiten.

Hilfsfaden halbieren, das Fadenschlaufenende festhalten und die Endsticke tber die entsprechende
Lufteinfadler-Dise halten.

Einfaddelvorgang mit dem Fussanlasser starten, bis die Hilfsfadenenden aus dem Greiferéhr treten.
> Fadenende ca. 20 cm durch die Hilfsfadenschlaufe legen.

vV V V V

\%

% )
'::?'i.

> Hilfsfadenenden ziehen bis der Faden aus dem Greiferdhr tritt.

'“_.

> Hilfsfaden entfernen.
> Die Greiferfaden unter den Nahfuss nach hinten links legen.
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Lufteinfadler-R6hren umgehen
P Einzelne dicke oder dekorative Faden, kénnen nicht durch die Lufteinfadler-Dusen eingefadelt werden oder

ergeben keine optimale Stichbildung, wenn diese Faden durch den Lufteinfadler-Kanal eingefadelt sind.

Alternativ kénnen solche Faden Uber die Lufteinfadler-Umgehung gefiihrt werden. Dadurch wird die Reibung
im Fadenweg reduziert und eine tiefere Fadenspannung erreicht.

Voraussetzung:
e Faden ist eingefadelt und kann als Hilfsfaden dienen.

> Einfadlerdeckel und Greiferdeckel ¢ffnen.
> Lufteinfadler-Verbindung auf Position «0» stellen.
> Faden mit der Pinzette als Schlaufe aus dem Lufteinfadler-Kanalausgang ziehen.

kL

=
! - - o
it

> Faden mit dem gewdlnschten Spezialfaden auf dem Garnrollenstander ersetzen.
> Spezialfaden einfédeln und durch die farblich markierte Ose der Lufteinfadler-Umgehung fiihren.

b "
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> Hilfsfadenende mit dem Spezialfaden aus der Ose der Lufteinfadler-Umgehung verknoten.

> Hilfsfaden ziehen bis die Verknotung aus dem Greifer&hr tritt.
> Verknotung abschneiden.
— Spezialfaden ist als neuer Faden eingefadelt.

> Die Greiferfaden unter den Nahfuss nach hinten links legen.
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Einfadeldraht verwenden

Der mitgelieferte Einfadeldraht kann als Einfadelhilfe des Fadens verwendet werden, falls der Lufteinfadler
nicht funktioniert. Der Einfadeldraht ist nicht als dauerhafte Einfadel- oder Reinigungshilfe konzipiert.

Beschadigung durch unsachgemasse Anwendung des Einfadeldrahtes

Die Lufteinfadler-Rohren kénnen beschadigt werden. Eine Reparatur durch den BERNINA Fachhandel wird
notig.

> Den Einfadeldraht nur in Fadenlaufrichtung einfihren und durchziehen.

Voraussetzung:

e Es befindet sich kein Faden im entsprechenden Luftkanal.
e «Einfadeln vorbereiten». (siehe Seite 69)

> Einfadlerdeckel und Greiferdeckel 6ffnen.
> Den Einfadeldraht mit dem rot markierten Ende (Einfadeldraht-Schlaufe nach oben) durch die
entsprechende Lufteinfadler-Dise bis zum Austritt am Greiferdhr durchschieben.

> Gewdlnschten Faden durch die Einfddeldraht-Schlaufe legen.

> Die Greiferfaden unter den Nahfuss nach hinten links legen.

Im Fall einer Stérung des one-step BERNINA Lufteinfadlers, muss diese durch den BERNINA Fachhandel
behoben werden.
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7.3 Nadelfaden einfadeln

Fur die im Nadelhalter eingesetzten Nadeln, sind farblich markierte Einfadelwege zugeordnet.

Detaillierte Informationen kénnen der Stichtabelle entnommen werden.
Nadelfaden links einfddeln LN/gelb
Der linke Nadelfadenweg ist gelb markiert.

Voraussetzung:

e Das «Einfadeln vorbereiten» ist erfolgt. (siehe Seite 69)
e Nahfuss ausschwenken.

> Faden unter dem Fadenleitblech nach links und hoch hinter der gelben Markierung des
Fadenumlenkfingers durchziehen.

il
> Faden in die linke Fadenflihrung einrasten.
> Faden in die linke Fadenflihrung am Nadelhalter einhaken.

> Linke Overlock-Nadel (LN) einfadeln.
> Faden unter den Néhfuss nach hinten links legen.
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Nadelfaden rechts einfadeln RN/griin

D Derrechte Nadelfadenweg ist grin markiert.

Voraussetzung:

Das «Einfadeln vorbereiten» ist erfolgt. (siehe Seite 69)
Nahfuss ausschwenken.

> Faden unter dem Fadenleitblech nach links hoch hinter der griinen Markierung des Fadenumlenkfinger
durchziehen.

> Faden Uber die entsprechende Nadel-Fadengeberabdeckung legen und nach unten ziehen.

\%

Faden in die rechte Fadenfiihrung einrasten.
Faden in die rechte Fadenfiihrung am Nadelhalter einhaken.

\%

> Rechte Overlock-Nadel (RN) einfadeln.
> Faden unter den Néhfuss nach hinten links legen.
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7.4 Fadenwechsel

Dicker Faden verknoten

Das Verknoten zweier Fadenenden wird bei einem Nadel- oder Greiferfadenwechsel haufig verwendet.
(siehe Seite 80)

Um die Reibung zu reduzieren, halten Sie die verknoteten Bereiche so klein wie moglich.

Beschadigung der Nadel durch Fadenknoten

Die Nadel kann verbogen werden. Eine verbogene Nadel beeintrachtigt die Stichbildung.
> Verknotung vor dem Nadeldhr abschneiden und Nadel einfadeln.

Beispiel einer Verknotung

> Mit dem dunklen Faden eine Schlaufe bilden.

> Mit dem rosa Fadenende von unten in die dunkle Fadenschlaufe fadeln.

> Den rosa Faden nach hinten, um beide dunkle Faden fiihren und von oben durch die Schlaufe fuhren.

> Beide Fadenenden halten und auseinander ziehen.

Ny
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Nadelfaden wechseln

Beschadigung der Nadel durch Fadenknoten

Die Nadel kann verbogen werden. Eine verbogene Nadel beeintrachtigt die Stichbildung.
> Verknotung vor dem Nadel6hr abschneiden und Nadel einfadeln.

> Faden oberhalb der Fadenkone abschneiden.

-

> Fadenkone wechseln.
> Eingefadelten Faden mit dem neuen Faden verknoten.

LTy

> Eingefadelten Faden durch die Nadel nachziehen, bis der neu verknotete Faden vor dem Nadel6hr liegt.
> Den neuen Faden hinter der Verknotung abschneiden.

=
1./'

e

—/ -
> Restfaden aus dem Nadelohr entfernen.

> Nadel®hr einfadeln.
> Faden nach links unter den Nahfuss legen.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO0 79



!

Einfadeln

Greiferfaden wechseln

> Faden oberhalb der Fadenkone abschneiden.
> Fadenkone wechseln.

ik

> Eingelegter Greiferfaden mit dem neuen Faden verknoten.

By

> Neuen Faden hinter der Verknotung abschneiden.
> Faden nach links unter den N&hfuss legen.
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Nahprobe ausfiihren

Um die bestmadgliche Einstellung zu bestimmen, sollte eine Ndhprobe mit einem Reststlick des Stoffes
angefertigt werden, welcher fur das Nahprojekt gewahlt wurde.

Die Grundwerte der Stiche sind Einstell-Empfehlungen, welche sich fir die meisten Anwendungen eignen. Je

nach Materialkombination (Stoff, Stich, Faden, Nadel) sind Feineinstellungen zur Stichoptimierung méglich.

8.1 Nahprobe Overlockstich

Voraussetzung:

(]

>
>

«Nahbeginn» ist ausgefluhrt. (siehe Seite 43)

Nahfuss anheben.

Stoff unter den Nahfuss vor das Messer schieben, so dass die gewiinschte Nahtzugabe abgeschnitten
wird.

Langsam losnahen. Dabei den Stoff leicht fiihren, da die Maschine das Material automatisch
transportiert.

Uber das Stoffende hinaus ndhen, so dass eine Fadenkette gebildet wird.

Fadenkette Uber den Fadenschneider ziehen.

Nahprobe beurteilen und nétige Feineinstellungen vornehmen, bis die Sticheinstellung der
Materialkombination entspricht. (siehe Seite 57)

Wiederholen Sie die Nahprobe, bis ihnen der Stich gefallt - starten Sie dann Ihr Projekt.

8.2 Stiche optimieren

Optimierungen von Stichen sollten systematisch vorgenommen werden. Im Folgenden sind pro Stichtyp
Empfehlungen aufgefuhrt, welche durch gezielte Veranderungen der Maschineneinstellung das Stichbild
optimieren.

>

>
>
>

Einen Handlungsschritt nach dem Anderen von oben ausfihren.
Fadenspannungen lediglich um einen halben oder ganzen Wert verandern.
Eine Fadenspannungsreduktion sollte vor einer Erhéhung ausgefihrt werden.
Nahprobe ausfihren.
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4-/3-Faden Overlock

Bei einer ausgeglichenen Stichformation verschlingen sich die Greiferfaden (blau/rot) an der Stoffkante.

Die Nadelfaden (grun/gelb) sind auf der Stichoberseite als gerade Linien erkennbar und auf der

Stichunterseite als Punkte.

AT R B

Stichbild

Lésung

Greiferfaden verschlingen sich auf der
Unterseite des Stoffes.

> Untergreifer-Fadenspannung (rot) reduzieren.
> Obergreifer-Fadenspannung (blau) erhéhen.

Greiferfaden verschlingen sich auf der
Oberseite des Stoffes.

> Obergreifer-Fadenspannung (blau) reduzieren.
> Untergreifer-Fadenspannung (rot) erhéhen.

Linker Nadelfaden bildet Schlingen auf der
Unterseite des Stoffes.

> Linke Nadel-Fadenspannung (gelb) erhéhen.
> Untergreifer-Fadenspannung (rot) reduzieren.

Rechter Nadelfaden bildet Schlingen auf der
Unterseite des Stoffes.

> Rechte Nadel-Fadenspannung (griin) erhdhen.

Stoffkante rollt sich ein.

Obergreifer-Fadenspannung (blau) reduzieren.
Untergreifer-Fadenspannung (rot) reduzieren.
mtc-Fadenkontrolle erhdhen.

Schnittbreite «CW» reduzieren.
Rollsaum-Wahlhebel Position«O» prufen.

V V. V V V

Naht krauselt sich.

\Y%

Linke Nadel-Fadenspannung (gelb) reduzieren.

> Rechte Nadel-Fadenspannung (griin)
reduzieren.

> Differenzialtransport zwischen 1 und 0.7
einstellen (Dehnen).

> Stichlange «SL» reduzieren.

Tab. 8: Stich optimieren: 4-/3-Faden Overlock
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3-Faden Rollnaht
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Nahprobe ausfihren

Bei einer ausgeglichenen Stichformation verschlingen sich die Greiferfaden (blau/rot) an der Stoffkante.

Der Nadelfaden (grin) ist auf der Stichoberseite als gerade Linie erkennbar und auf der Stichunterseite als
Punkte.

Stichbild

Lésung

Greiferfaden verschlingen sich auf der
Unterseite des Stoffes.

> Untergreifer-Fadenspannung (rot) reduzieren.
> Obergreifer-Fadenspannung (blau) erhéhen.

Greiferfaden verschlingen sich auf der
Oberseite des Stoffes.

> Obergreifer-Fadenspannung (blau) reduzieren.

> Untergreifer-Fadenspannung (rot) erhéhen.

Rechter Nadelfaden bildet Schlingen auf der
Unterseite des Stoffes.

> Rechte Nadel-Fadenspannung (griin) erhéhen.

Stoffkante rollt sich nicht geniigend ein.

Obergreifer-Fadenspannung (blau) erhéhen.
Untergreifer-Fadenspannung (rot) erhéhen.
Schnittbreite «CW» erhéhen.

Stichlange «SL» reduzieren.
Rollsaum-Wahlhebel Position «R» prufen.

V V. V V V

Tab. 9: Stich optimieren: 3-Faden Rollnaht
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Nahprobe ausfihren
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3-Faden Superstretch / 2-Faden Kantenumschlinger

Bei einer ausgeglichenen Stichformation umschlingt der Greiferfaden (rot) die Schnittkante.

Die Nadelfaden (grun/gelb) sind auf der Stichoberseite als gerade Linien erkennbar und auf der
Stichunterseite als Punkte.

Die Elastizitat des 3-Faden Super Stretch kann erhéht werden durch verkirzen der Stichldnge oder durch
|6sen der Nadel-Fadenspannung je nach Material und Anwendung.

Stichbild Losung
Greiferfaden umschlingt die Stoffkante zu > Untergreifer-Fadenspannung (rot) erhéhen.
locker. > mtc-Fadenkontrolle reduzieren.
Greiferfaden umschlingt die Stoffkante zu > Untergreifer-Fadenspannung (rot) reduzieren.
fest. > mtc-Fadenkontrolle erhéhen.
> Schnittbreite «CW» reduzieren.
> Rollsaum-Wahlhebel Position «O» prifen.
Nadelfaden bildet Schlingen auf der > Nadel-Fadenspannung (gelb, griin) erhéhen.
Unterseite des Stoffes. > Untergreifer-Fadenspannung (rot) reduzieren.
Stoffkante bildet Tunnel oder rollt sich ein. > Untergreifer-Fadenspannungen (rot)
reduzieren.
> mtc-Fadenkontrolle erhéhen.
> Schnittbreite «CW» reduzieren.
> Rollsaum-Wahlhebel Position «O» prifen.
Naht krauselt sich. > Linke Nadel-Fadenspannung (gelb) reduzieren.
> Rechte Nadel-Fadenspannung (griin)
reduzieren.
> Differenzialtransport zwischen 1 und 0.7

>

einstellen (Dehnen).
Stichlange «SL» reduzieren.

Tab. 10: Stich optimieren: 3-Faden Superstretch / 2-Faden Kantenumschlinger
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3-Faden Flachnaht
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Nahprobe ausfihren

Bei einer ausgeglichenen Stichformation liegt der Obergreiferfaden (blau) auf der Stichoberseite vom Einstich

zur Stoffkante.

Der Untergreiferfaden (rot) liegt gerade im Verlauf der Stoffkante.

Der Nadelfaden (gelb oder griin) bildet ein «V» auf der Stichunterseite vom Einstich zur Stoffkante.

Stichbild

Lésung

Obergreiferfaden iiberlappt die Stoffkante zur
Unterseite des Stoffes.

> Nadel-Fadenspannung (gelb oder griin)
reduzieren.
> Obergreifer-Fadenspannung (blau) erhéhen.

Obergreiferfaden erreicht die Stoffkante
nicht.

> Nadel-Fadenspannung (gelb oder grin)
erhohen.

> Obergreifer-Fadenspannung (blau) reduzieren.

Untergreiferfaden liegt nicht gerade im
Verlauf der Stoffkante.

> Untergreifer-Fadenspannung (rot) erhéhen.
> Nadel-Fadenspannung (gelb oder griin)
reduzieren.

> Obergreifer-Fadenspannung (blau) reduzieren.

Naht krauselt sich, Untergreiferfaden
liberspannt.

> Untergreifer-Fadenspannung (rot) reduzieren.

Nadelfaden erreicht die Stoffkante nicht.

> Nadel-Fadenspannung (gelb oder griin)
reduzieren.
> Obergreifer-Fadenspannung (blau) erhéhen.

Nadelfaden iiberlappt die Stoffkante zur
Oberseite des Stoffes.

> Nadel-Fadenspannung (gelb oder grin)
erhohen.

> Obergreifer-Fadenspannung (blau) reduzieren.

Stoffkante rollt sich ein.

> Nadel-Fadenspannung (gelb oder griin)
reduzieren.

mtc-Fadenkontrollen erhéhen.
Schnittbreite «CW »reduzieren.
Rollsaum-Wahlhebel Position «O» prifen.

V V. V V

Obergreifer-Fadenspannung (blau) reduzieren.

Tab. 11: Stich optimieren: 3-Faden Flachnaht
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Nahprobe ausfihren

3-Faden Rollsaum / 3-Faden Pikotstich
Bei einer ausgeglichenen Stichformation umschlingt der Obergreiferfaden (blau) die Schnittkante.
Der Untergreiferfaden (rot) liegt gerade im Verlauf des Nadelfadens auf der Stichunterseite.

Der Nadelfaden (grin) ist auf der Stichoberseite als gerade Linie erkennbar und auf der Stichunterseite als
Punkte.

Stichbild Losung

Obergeiferfaden umschlingt die Stoffkante zu | > Obergreifer-Fadenspannung (blau) erhéhen.
locker. > Schnittbreite «CW» erhohen.
> Stichlange «SL» reduzieren.

Stoffkante rollt sich nicht geniigend ein. > Schnittbreite «CW» erhohen.
> Obergreifer-Fadenspannung (blau) erhéhen.
> Stichlange «SL» erhohen.

Obergreiferfaden umschlingt die Stoffkante > Obergreifer-Fadenspannung (blau) reduzieren.
zu fest. > Stichlange «SL» reduzieren.
Untergreiferfaden liegt nicht gerade im > Untergreifer-Fadenspannung (rot) erhéhen.
Verlauf des Nadelfadens. > Rechte Nadel-Fadenspannung (griin) erhéhen.
Naht krauselt sich, Untergreiferfaden > Untergreifer-Fadenspannung (rot) reduzieren.
liberspannt.

Nadelfaden bildet Schlingen auf der > Rechte Nadel-Fadenspannung (griin) erhéhen.

Unterseite des Stoffes.

Naht krauselt sich. > Untergreifer-Fadenspannungen (rot)
reduzieren.

> Differenzialtransport zwischen 1 und 0.7
einstellen (Dehnen)

> Rechte Nadel-Fadenspannung (griin)
reduzieren.

> Stichlange «SL» verkirzen.

Tab. 12: Stich optimieren: 3-Faden Rollsaum / 3-Faden Pikotstich
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2-Faden Rollsaum
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Nahprobe ausfihren

Bei einer ausgeglichenen Stichformation umschlingt der Untergreiferfaden (rot) die Schnittkante. Der
Nadelfaden (gruin) ist auf der Stichoberseite als gerade Linie erkennbar und auf der Stichunterseite als

Punkte.

Stichbild

Lésung

Greiferfaden umschlingt die Stoffkante zu
locker.

> Untergreifer-Fadenspannung (rot) erhdhen.

Greiferfaden umschlingt die Stoffkante zu
fest.

Untergreifer-Fadenspannung (rot) reduzieren.
Schnittbreite «CW» reduzieren.

Stoffkante rollt sich nicht geniigend ein.

Schnittbreite «CW» erhohen.
Stichlédnge «SL» erhdhen.
Untergreifer-Fadenspannung (rot) erhdhen.

Nadelfaden bildet Schlingen auf der
Unterseite des Stoffes.

Rechte Nadel-Fadenspannung (griin) erhéhen.

Naht krauselt sich.

Rechte Nadel-Fadenspannung (griin) 16sen.
Differenzialtransport zwischen 1 und 0.7
einstellen (Dehnen).

Stichlange «SL» reduzieren.

Tab. 13: Stich optimieren: 2-Faden Rollsaum
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Nahprobe ausfihren

2-Faden Flachnaht / 2-Faden Overlock / 2-Faden Festonstich

Bei einer ausgeglichenen Stichformation liegt der Untergreiferfaden (rot) auf der Stichoberseite vom Einstich
zur Stoffkante.

Der Nadelfaden (gelb oder griin) bildet ein «V» auf der Stichunterseite vom Einstich zur Stoffkante.

Stichbild Losung
Untergreifer-Faden liberlappt die Stoffkante > Untergreifer-Fadenspannung (rot) erhéhen.
zur Unterseite des Stoffes. > Nadel-Fadenspannung (gelb oder griin)
reduzieren.
Untergreifer-Faden erreicht die Stoffkante > Untergreifer-Fadenspannung (rot) reduzieren.
nicht. > Nadel-Fadenspannung (gelb oder griin)
erhohen.
Nadelfaden erreicht die Stoffkante nicht. > Untergreifer-Fadenspannung (rot) erhéhen.
> Nadel-Fadenspannung (gelb oder grin)
reduzieren.
Nadelfaden iiberlappt die Stoffkante zur > Untergreifer-Fadenspannung (rot) reduzieren.
Oberseite des Stoffes. > Nadel-Fadenspannung (gelb oder griin)
erhohen.
Stoffkante bildet ein Tunnel oder rollt sich ein. | > mtc-Fadenkontrolle erhéhen.
> Schnittbreite «CW» reduzieren.
> Stichlange «SL» reduzieren.
> Rollsaum-Wahlhebel Position «O» prifen.

Tab. 14: Stich optimieren: 2-Faden Flachnaht / 2-Faden Overlock / 2-Faden Festonstich
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9 Praktisches Overlocken

Hier werden die wichtigsten Anwendungen fir ein erfolgreiches Néhprojekt beschrieben.

Weiterfihrende Nahtechniken sind im separat erhaltlichen BERNINA Overlocker Handbuch beschrieben.

9.1 Overlockstich sichern
Stiche sind gesichert, wenn sie Gbernaht werden.

Das Sichern von Stichen ist dann vor allem wichtig, wenn sie nicht mit anderen Nahten oder Sdumen
beginnen oder enden.

Fadenkette bei Nahtanfang einndhen

Eine 5 — 8 cm lange Fadenkette bilden.

Stoff unter den Nahfuss platzieren und einen Stich in den Stoff ndhen.

Nadeln senken mit der Back-Kick Funktion.

Nahfuss anheben.

Die soeben gebildete Fadenkette sorgfaltig nach vorne ziehen und auf die zu nahende Nahtlinie legen.
Nahfuss senken.

Ca. 4 cm Uber die Fadenkette nahen.

V V.V V V V V

Fadenkette bei Nahtende einnahen

Am Nahtende einen Stich Uber die Stoffkante nahen.

Nadeln hochstellen.

Nahfuss anheben.

Stoff etwas nach hinten wegziehen.

Stoff wenden, so dass die Rickseite nach oben zeigt.

Stoff unter den Nahfuss legen, so dass die Nadeln beim ersten Stich in den Stoff stechen.

Nahfuss senken.

Ca. 1,5 = 2,5 cm Uber die Naht ndhen und darauf achten, dass die bestehende Overlocknaht nicht
geschnitten wird.

> Danach die Naht auslaufen lassen.

_jf

V V.V V V V V V
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Fadenkette sichern

> Ein Fadenkettenende von ca. 10 cm Uber das Nahtende hinaus nahen.
> Mit einem Schlingenwender oder einer Ndhnadel mit grossem Ohr, die Fadenkette durch die
Greiferfaden ziehen.

Fadenkette verknoten

> Die Fadenkette am Nahtende dicht am Stoff verknoten.

9.2 Overlockstich auftrennen

Die Verschlingungen von Greifer- und Nadelfaden kénnen sehr einfach aufgetrennt werden.

> Den rechten Overlock-Nadelfaden RN vom Nahtende her mithilfe der Pinzette aus der Fadenkette
herausziehen.

> Den Nadelfaden nun aus der Naht herausziehen.

> Bei sehr langen Nahten den Faden im Stich aufschneiden und Stick fur Stick herausziehen.
> Den linken Overlock-Nadelfaden auf die selbe Weise entfernen.
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> Die Greiferfaden liegen nun lose um die Stoffkante und kénnen einfach weggezogen werden.

9.3 Festonstich nahen

Diese Technik ermdglicht einen Stich, ahnlich dem beliebten Decken oder Pariserstich, als Kantenabschluss
an Wolldecken, Schals oder dicken Materialien.

> Vorzugsweise Dekorfaden in Greifer und Nadel einfadeln.
> Auf die Stoffoberseite entlang der Stoffkante wasserlosliches Stickvlies legen.
> Der Stoffkante entlang nahen.

> Nach dem Néhen das Stickvlies vom Stoff weg (nach rechts) ziehen und damit den Nadelfaden an die
Stoffkante ziehen.
— Dadurch sieht die Naht aus wie der typische, handgenahte Festonstich.

> Wasserldsliches Stickvlies auswaschen.
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9.4 Krauseln

Das Krauseln ist ein Zusammenraffen oder in Faltenlegen einer Naht.

Durch Ziehen des Nadelfadens

-- Leicht unterschiedlich farbige Nadel-/Greiferfaden erleichtern das Separieren der Nadelfaden.

Die Nadelfaden sind typischerweise die Kirzeren aus der Fadenkette.

Maschine fur einen 3- oder 4-Faden Overlockstich einstellen.

Differenzialtransport auf den Grundwert einstellen.

Stoff mit der Seite nach oben nahen, auf welcher die Faltenbildung erwiinscht ist.
Lange Fadenkette am Nahtende stehen lassen.

Nadelfaden/-faden aus der Fadenkette separieren.

Nadelfaden/-faden ziehen und die Faltchen auf der Naht gleichméssig verteilen.

>
>
>
>
>
>

Durch Verstellen des Differenzialtransports

Maschine flr einen 3- oder 4-Faden Overlockstich einstellen.

Differenzialtransport auf «2» einstellen.

Stichlange auf «4» einstellen

Stoff mit der Seite nach oben nahen, auf welcher die Faltenbildung erwinscht ist.
Uber das Stoffende hinaus nahen.

V V.V V V
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9.5 Aussenecken nahen

Methode 1

il

o

L2

Maschine fir 2-, 3- oder 4-Faden-Overlock einstellen.

Der Stoffkante entlang Uber die Ecke hinaus nahen.

Neue Seite beginnen und Uber die zuvor gendhte Kante nahen.
Fadenkette sichern. (siehe Seite 90)

vV V. V V

Methode 2
> Die Zugabe fir die Schnittbreite der folgenden Ecke in Néhrichtung einschneiden (Nahfusslange).

> Einen Stich Uber die Stoffkante ndhen und anhalten.
— Nadeln sind oben.
> Nahfuss anheben.
> Rollsaum-Wahlhebel auf «R» schieben.
— Verschlingungen l6sen sich von der Stichzunge.
> Stoff entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.
— Die eingeschnittene Stoffkante liegt in Nahrichtung unter dem Né&hfuss.
> Rollsaumwahlhebel auf «O» schieben.
> Nadel mit der Back-Kick Funktion in den Stoff einstechen.
> Lockere Faden der Fadenspulen auf dem Garnrollenstander zuriickziehen und straffen.
> Nahfuss senken und weiternghen.
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9.6 Innenecken nahen

> Maschine fir 2-, 3- oder 4-Faden Overlock einstellen.

> Nahtlinie auf beiden Seiten der Ecke etwa 5 cm lang mit einem Stoffstift einzeichnen.

Nadel mit der Back-Kick Funktion im Stoff platzieren.

N&hfuss anheben.

Ecke sorgfaltig zu einer Geraden ziehen und dabei den Stoff nach vorne falten.
Nahfuss senken.

Weiter ndhen bis die Nadeln die Ecke erreichen.

Die Falten nach hinten legen und weiterndhen.

V V. V V V V
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9.7 Innenrundung nahen

Innenrundungen kommen an Halsausschnitten, Besatzen und Armausschnitten vor. Mihsames Ein- oder
Zurtickschneiden kann vermieden werden, wenn diese Kanten mit einer Overlocknaht gendht werden.

Voraussetzung:

e 4- oder 3-Faden Overlockstich ist eingestellt.

> Die Rundung wahrend dem N&hen vorsichtig gerade ziehen.

9.8 Aussenrundung und Kreise nahen

Dank dem Differenzialtransport kann die Overlocknaht fiir flache, gerundete Kanten in Form gezogen oder
geschoben werden.

> An einer Stelle die Nahtzugabe in der Lange der Néhfusssohle wegschneiden.

> Naht an der ausgeschnittenen Nahzugabe beginnen und enden.
— Wellenbildung; Differenzialtransport 1,5 — 2 einstellen.

— Faltenbildung; Differenzialtransport 0,7 — 1 einstellen.

> Am Nahtende 1 — 2 Stiche Gber den Nahtbeginn nahen.
> Nadel einstechen und Nahfuss heben.
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> Stoff nach links vom N&hfuss wegdrehen.

> Nahfuss senken und Uber den Stoff hinaus nahen.

9.9 Bandfiihrung anwenden

Die Standard-Nahfuss Overlock ist mit einer einstellbaren Bandfiihrung ausgestattet, welche Bander und
Gummibénder bis 12 mm Breite aufnimmt. Das ist ideal zum Mitfiihren von Bandern zur Nahtverstarkung
oder zum Aufndhen von Gummibander an Lingerie und Badebekleidung.

Voraussetzung:

e 3—oder 4—Faden Overlockstich ist eingestellt.
¢ Nahfuss ist hochgestellt und ausgeschwenkt.
Nadeln sind hochgestellt.

Das Band unter den Nahfuss legen und von rechts in die Bandfthrung ziehen.

N&hfuss einschwenken und senken um das Band zu fixieren.

Einige Stiche auf dem Band nahen.

Schraube an der Bandfuhrung leicht I6sen.

Fuhrung auf die Bandbreite anpassen, so dass mindestens eine Nadel das Band durchstechen kann.
Schraube festdrehen.

Nahfussspitze anheben und das Material unter dem Nahfuss platzieren.

Band aufnahen fortsetzen.

V V.V V V V V V
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ACHTUNG

Anhang

10 Anhang

10.1 Pflege, Reinigung und Wartung

Beschadigung durch Reinigen mit Druckluft

Das Reinigen mit Pumpsprays oder Druckluft kann die Maschine dauerhaft beschadigen. Eine Reparatur
durch den BERNINA Fachhandel wird nétig.
> Stoffreste und Fadenriickstande mit einem Staubsauger mit weichem Aufsatz entfernen.

Maschine pflegen

Die Lebensdauer hangt mitunter auch von der Pflege der Wartung der Maschine ab. Mit einem feuchten
Tuch ohne Spilmittel, kann ihre Maschine abgestaubt werden.

Bei Ublicher Haushaltsnutzung ist ein jahrlicher Service bei einem zertifizierten BERNINA Fachhandler
empfohlen.

> Nahbereich regelmassig von Stoff- und Fadenrtickstanden befreien.
¢ Nadel, Nadelstange
e Nahfuss
e Transporteur (von oben)
* Messer
> Greiferbereich von Stoff- und Fadenrtickstanden befreien. (siehe Seite 97).
¢ Pinsel
e Pinzette
e Staubsauger mit weichem Aufsatz

Lufteinfadler-Réhren reinigen

Beschadigung durch Flussigkeit im Lufteinfadelsystem

@Die Lufteinfadler-Pumpe wird durch Zufthren von Flussigkeiten dauerhaft beschadigt. Eine

Reparatur durch den BERNINA Fachhandel wird nétig.
> Lufteinfadler-Dusen vor Flussigkeiten schitzen.

Von Zeit zu Zeit muUssen alle Lufteinfadler-Réhren von Staub und Fadenrlckstanden befreit werden.

Voraussetzung:
e Zur Reinigung einen dickeren Faden (z. B. Amann Saba C Starke 30) von ca. 1 m Lange verwenden.

> Faden in die Lufteinfadler-Duse einfadeln.

> Um die Lufteinfadler-Réhren zu reinigen, den Faden an den Fadenenden halten und mehrmals hin und
her ziehen.

> Den Faden am Greiferende in Fadenlaufrichtung entfernen.

> Vorgang fur weitere Lufteinfadler-Disen mit einem sauberen Faden wiederholen.

Greiferbereich reinigen

Im Greiferbereich sammeln sich wéhrend dem Overlocken Stoff- und Fadenriickstande an, welche
regelmassig entfernt werden sollen.

Voraussetzung:

e Nahfuss ist oben.
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e Nadeln sind in oberster Position.

> Nahfusssohle entfernen.
> Schrauben der Stichplatte mit dem Schraubendreher Torx T10 entfernen.
> Stichplatte vom Freiarm entfernen.

Reinigungsabdeckung nach der Reinigung wieder einschieben.

Schrauben Sie die Stichplatte wieder an.

Durch langsames drehen am Handrad sicherstellen, dass das Messer, die Nadel und die Transporteure
nicht in ihrer Bewegung behindert werden.

Saugflsse reinigen

Das Reinigen der Saugfusse verhindert, dass die Maschine bei hoher Nahgeschwindigkeit auf dem Tisch
rutscht.

> Saugfusse mit einem feuchten Tuch von Staub- und Fadenrlckstanden befreien.
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Maschine odlen

> Obergreifergelenk nach haufigem Gebrauch mit 1 — 2 Tropfen des mitgelieferten BERNINA Overlock-Ol
schmieren.

10.2 Maschine lagern und transportieren

Maschine lagern

Die richtige Lagerung der Maschine Uber eine langere Zeit, hat Einfluss auf die Langlebig- und
Funktionsfahigkeit.

> Um die Maschine zu lagern, muss die mitgelieferte Originalverpackung verwendet werden.

> Maschine nicht im Freien lagern.

> Maschine gegen Witterungseinflisse schiutzen.

> Vor Wiederinbetriebnahme nach einer Lagerung, die Maschine ausgepackt ca. 1 h bei Raumtemperatur
stehen lassen.

Maschine transportieren

Fur ein Umplatzieren oder einen langeren Transport der Maschine, sollten folgende Handlungen ausgefiihrt
werden.

> Garnrollenstander vollstdndig nach unten einfahren.

N&hfuss senken.

Alle Anschlusskabel entfernen.

Am Tragegriff und an der Griffmulde Transport unter dem Handrad anheben und transportieren.
Fur einen langeren Transport, die Maschine in der Originalverpackung geschiitzt transportieren.

V V. V V
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10.3 Stérungsbehebung

Stérung

Ursache

Lésung

Unregelmassiger Stich

Fadenspannung inkorrekt

>

Fadenspannung anpassen. (siehe Seite 63)

Nadelstarke inkorrekt > Nadelstarke dem Stoff/Faden anpassen. (siehe Seite 48)

Fadeneinfadeln inkorrekt > Maschine neu einfadeln. (siehe Seite 68)

Stoff wurde gezogen > Stoff nicht ziehen; nur leicht fihren.

Né&hfuss locker > Nahfuss befestigen. (siehe Seite 34)

Lufteinfadler-Réhren verschmutzt >  Lufteinfadler-Réhren reinigen. (siehe Seite 97)
Nadelbruch Nadeln sind defekt > Nadeln ersetzen. (siehe Seite 35)

Stoff wurde gezogen > Stoff nicht ziehen; nur leicht fihren.

Nadelstarke inkorrekt > Nadel ersetzen. (siehe Seite 35)

Nadelsitz inkorrekt > Nadelstarke dem Stoff/Faden anpassen. (siehe Seite 48)

Né&hfuss locker > Nahfuss befstestigen. (siehe Seite 34)

Nadelsystem inkorrekt > Nadel des Systems ELx705 CF einsetzen. (siehe Seite 48)
Unerwiinschte Fadenspannung inkorrekt > Fadenspannung anpassen. (siehe Seite 63)
Nahtkrauselung

Nadeln sind defekt > Neue Nadel einsetzen. (siehe Seite 35)

Differenzialtransport inkorrekt > Differenzialtransport 0,7 — 1 einstellen. (siehe Seite 63)
Unerwiinschte Nahtwellen Differenzialtransport inkorrekt > Differenzialtransport 1 — 2 einstellen. (siehe Seite 63)
Stiche werden libersprungen Nadelstarke inkorrekt > Nadelstarke dem Stoff/Faden anpassen. (siehe Seite 48)

Fadeneinfadeln inkorrekt > Maschine neu einfadeln. (siehe Seite 68)

Nadel defekt > Neue Nadel einsetzen. (siehe Seite 35)

Nadelsitz inkorrekt > Nadel richtig einsetzen. (siehe Seite 35)
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Stérung Ursache Losung
Fadenbruch Fadeneinfadeln inkorrekt > Faden richtig einfadeln. (siehe Seite 68)
Nadel beschadigt > Neue Nadel einsetzen. (siehe Seite 35)
Nadelstarke inkorrekt > Nadel ersetzen. (siehe Seite 35)
Fadenspannung inkorrekt > Fadenspannung anpassen. (siehe Seite 63)
Faden verheddert oberhalb der > Uberpriifen, ob die Fadenspulen frei abspulen. (siehe
Fadenspule Seite 28)
> Spulennetz verwenden.
Fadenfihrung nicht ganz > Fadenflhrung ganz ausfahren. (siehe Seite 28)
ausgefahren
Maschine naht nicht Stromzufuhr aus > Maschine anschliessen. (siehe Seite 24)
Hauptschalter aus > Maschine einschalten. (siehe Seite 24)
Maschine ist Uberhitzt > Maschine ausschalten und fur 10 — 15 min auskdhlen
lassen. (siehe Seite 24)
Lufteinfadler-Verbindung > Lufteinfadler-Verbindung auf Position «0» stellen
Maschine lauft langsam und Schleichfahrt > Einfadlerdeckel schliessen. (siehe Seite 26)
stoppt anschliessend
Stoffstau Nahfussdruck inkorrekt > Nahfussdruck 16sen. (siehe Seite 62)
Warnsignal Lufteinfadler funktioniert nicht > Nahfuss einschwenken. (siehe Seite 33)
Maschine nicht néhbereit > Nahfuss senken. (siehe Seite 32)
> Lufteinfadler-, Greiferdeckel schliessen. (siehe Seite 26)
> Nadel in oberste Position stellen. (siehe Seite 40)
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10.4 Technische Daten

Bezeichnung Wert Einheit

Anzahl Stiche 18

Anzahl Greifer 2

Anzahl Nadeln 1-2

Nadelsystem ELx705 CF

Nadelstarke 70—90 (10— 14)

Differenzialtransport 0,7—2

Maximale Stoffdicke 6,0(0,23) mm (in)
Stichlange 0,8—4,5(0,03—0,16) mm (in)
Schnittbreite linke Overlock-Nadel LN 5-9(0,19—0,35) mm (in)
Schnittbreite rechte Overlock-Nadel RN 3—7(0,11—=0,27) mm (in)

Nahlicht 8 LED

Minimale Nahgeschwindigkeit 400 Stiche pro Minute
Maximale Nahgeschwindigkeit 1500 Stiche pro Minute

Sicherheitsmerkmale

Sicherheitsschalter fur
Einfadlerdeckel und Néhfusslifter

Masse ohne ausziehbare Fadenfihrung 43 x 28 x 35 (16,92/11,02/13,77) cm (in)
Masse mit Anschiebetisch/Stoffauffangbehalter 57 x 35 x 35(22,44/13,77/13,77) cm (in)
Gewicht Maschine 12,3 (27,1) kg (Ib)
Gewicht Verpackt =17 (37,5) kg (Ib)
Fussanlasser BERNINA LV 1

Energieverbrauch 140 Watt
Eingangsspannung 100 — 240 (50 — 60) Volt (Hz)

Schutzklasse (Elektrotechnik)

Produktionsdatum

Auf Typenschild unter «Code»
ersichtlich
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A

Abdeckung
Anschiebetisch

Ausziehbare Fadenfiihrung

Back-Kick
Bandfihrung

D

Dehnen

Differenzialtransport

E
Einfadeldraht

Einfadelschema
Einfadlerdeckel

Einhalten

F

Faden auswahlen
Fadenablaufscheibe
Fadenbruch

Fadenfihrung am Nadelhalter
Fadenfihrung am Standerkopf
Fadenleitblech
Fadenschneider
Fadenspannungs-Einstellung
Fadenumlenkfinger

Freiarm

FUhrungsschiene

Fussanlasser anschliessen
Fussanlasser betatigen
Fussanlasser-Anschluss

Fussspulen

G

Garnrollenstander
Garnrollenstift
Geschwindigkeit einstellen
Geschwindigkeitsschalter

Gewachste Garne

26
42
17, 28

25,40
96

66
16, 63

75

15, 68
12,15, 26
65

46

29
101
13
12
12
12,17, 40
12,63
12
12
12,17
23

25

16
28

17
17
67
15
47,70

Greiferbereich reinigen
Greiferdeckel
Greiferfaden

Griffmulde Transport

H

Handrad
Hauptschalter

Haushaltsspulen

Integrierter Nadeleinfadler

K

Kniehebel
Kniehebel-Anschluss
Konen

Konenhalter
Krauseln

Krauseln/Einhalten

L

Lagerung

Lufteinfadler-Disen
Lufteinfadler-Umgehung
Lufteinfadler-Verbindung Ein/Aus
Luftkanal-Obergreiferfaden
Luftkanal-Untergreiferfaden

Luftungsschlitz

M

Maschine anschliessen
Maschine lagern
Maschine naht nicht
Maschine transportieren
Messer

Messer Ein/Aus
Messerabdeckungseinsatz
Messerpositionsrad
Mitgeliefertes Zubehor
mtc-Fadenkontrolle

mtc-Fadenkontrollknopf

Index

97
12,15, 26
47
16

16
16
28

37

33,41
12
28
29
65
65

99
15
15,73
15
14
14
16

24
99
101
99
14
12
12,15, 26
12
20, 21, 22
61
14
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N

Nadel auswahlen

Nadel defekt

Nadel, Faden, Stoff
Nadelbruch
Nadeleinfadlerhebel
Nadeleinfadler-Wahlschieber
Nadelfaden
Nadel-Fadengeberabdeckung
Nadel-Faden-Verhaltnis
Nadelfenster

Nadelhalter
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Nadelkissen
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Nadeln nach oben/unten stellen

Nadeln wechseln
Nadelstarken
Nahbeginn

Nahfuss ausschwenken
Nahfussausloseknopf
Nahfussdruck
N&hfussdruckrad
Nahfussfeder
Nahfussheber
Nahfussschaft
Nahfusssohle wechseln
Nahlicht LED
Nahprobe Overlockstich

Netzkabel-Anschluss

O

Obergreifer
Obergreiferabdeckung
Olstift

Overlockstich

P
Pflege

R
Reinigung

Reinigungsdeckel am Freiarm

43, 46

13,

14,

12

48
50

, 48

100
13
13
46
12
47
13
35
13
15
13
40
35
35
43
33
17
62
17
13
17
13
34
12
81
16

14
59
99
51

97

97
, 97

Rollsaum-Wahlhebel

S

Saugfusse

Schleichfahrt

Spulennetz
Standard-N&hfuss Overlock
Stich optimieren

Stichbreite

Stiche werden Ubersprungen
Stichlange

Stichlangen

Stichplatte
Stichplattenschraube
Stoffauffangbehalter-Einrastéffnung
Stoffstau
Stoff-Stich-Anwendung
Stoffwahl

Stérungen beheben

Symbolerklarung

T

Technische Daten
Tragegriff

Transporteur

U

Umweltschutz

Unerwinschte Nahtkrauselung
Unerwiinschte Nahtwellen
Unregelmassiger Stich

Untergreifer

w

Warnsignal

Wartung

Z

Zubehorhalter

14, 60

12
101
30
13, 31
81
63
100
67
16
13
13
12
101
44
43
100

102
17
13

100
100
100

14

26, 101
97

15
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